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Szanowni Paƒstwo,

1 stycznia 2002 r. w 12 krajach Unii Europejskiej, tworzàcych Uni´ Gospodarczà
i Walutowà (UGW), tzw. strefie euro (Austrii, Belgii, Finlandii, Francji, Grecji, Hiszpanii,
Holandii, Irlandii, Luksemburgu, Niemczech, Portugalii i W∏oszech) do obiegu zostanà
wprowadzone banknoty i monety euro. W wi´kszoÊci tych paƒstw przez okres dwóch
miesi´cy, tj. do 28 lutego 2002 r., b´dzie mo˝na pos∏ugiwaç si´ zarówno dotychczasowà
walutà, jak i euro. W trzech paƒstwach faza podwójnego obiegu zosta∏a skrócona:

■ w Holandii do 27 stycznia 2002 r.,
■ w Irlandii do 9 lutego 2002 r.
■ we Francji do 17 lutego 2002 r. 

Po up∏ywie tych dat granicznych waluty narodowe definitywnie stracà status prawnego
Êrodka p∏atniczego, a jedynym prawnie obowiàzujàcym Êrodkiem p∏atniczym stanie si´ euro.
Wyjàtkowa sytuacja b´dzie mia∏a miejsce w Niemczech, gdzie marka – co prawda – prze-
stanie byç prawnie obowiàzujàcym Êrodkiem p∏atniczym ju˝ o pó∏nocy 31 grudnia 2001 r., ale
w praktyce b´dzie mo˝liwe pos∏ugiwanie si´ dotychczasowymi banknotami i monetami do
koƒca lutego 2002 r. 

Proces wymiany 12 walut narodowych na euro rozpocznie si´ wraz z wprowadzeniem
nowych banknotów i monet do obiegu, tj. z dniem 1 stycznia 2002 r. Wymiana ta b´dzie
prowadzona po nieodwo∏alnych kursach wymiany:
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Warunki wymiany nie b´dà jednakowe we wszystkich paƒstwach. Ró˝nice b´dà doty-
czyç okresu wymiany wycofywanych banknotów i monet, limitów oraz op∏at pobieranych za
wymian´.

Niniejsza broszura zosta∏a przygotowana z myÊlà o tych z Paƒstwa, którzy po 1 stycznia
2002 r. b´dà przebywali poza granicami Polski, ale nie zdà˝à jeszcze zaopatrzyç si´ w bank-
noty i monety euro. Wymiany dotychczasowych walut narodowych 12 paƒstw Unii
Europejskiej na nowà walut´ b´dzie mo˝na dokonaç zarówno w bankach komercyjnych, jak
i w bankach centralnych tych paƒstw – na okreÊlonych warunkach. Warunki te podajemy
razem z adresami oddzia∏ów banków centralnych, które po 1 stycznia 2002 r. b´dà
prowadzi∏y wymian´ walut narodowych na euro. W cz´Êci koƒcowej dowiedzà si´ Paƒstwo
natomiast, jak proces wymiany b´dzie przebiega∏ w wybranych paƒstwach kandydujàcych do
Unii Europejskiej.

Broszura zosta∏a przygotowana na podstawie informacji uzyskanych w bankach central-
nych paƒstw strefy euro oraz niektórych krajów Europy Ârodkowej i Wschodniej. Narodowy
Bank Polski do∏o˝y∏ wszelkich staraƒ, aby zamieszczone tu informacje by∏y rzetelne i jak
najbardziej aktualne. Jednak, z uwagi na fakt, ˝e mogà si´ one zmieniç, NBP nie mo˝e
ponosiç odpowiedzialnoÊci za decyzje podj´te przy wykorzystaniu niniejszego materia∏u.



Warunki wymiany 12 walut krajów
Unii Europejskiej na euro

Adresy oddzia∏ów 12 banków centralnych paƒstw
strefy euro, które po 1 stycznia 2002 r. b´dà dokonywa∏y 
wymiany walut narodowych na euro

Warunki wymiany 12 walut krajów Unii Europejskiej 
na euro w niektórych paƒstwach kandydujàcych do UE
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PORADY EKSPERTA

Czy stracimy na pojawieniu si´ euro?

Cz´sto stawiane jest pytanie, czy na wprowadzeniu euro nie stracimy jako kon-
sumenci lub producenci. Na wprowadzeniu nowej waluty zyskamy, gdy˝:

■ prowadzenie przez bank jednego rachunku walutowego w euro w miejsce
wielu, prowadzonych w poszczególnych walutach narodowych, b´dzie nas 
kosztowa∏o mniej; 

■ pojawienie si´ euro zaostrzy∏o konkurencj´ mi´dzy bankami, co powinno
skutkowaç generalnym obni˝eniem cen us∏ug bankowych;

■ jeÊli jesteÊmy przedsi´biorcami i handlujemy z krajami ze strefy euro, to dzi´ki
wspólnej walucie ∏atwiej nam b´dzie porównywaç ceny ofert eksportowych
i importowych;

■ ni˝sze b´dà tzw. koszty transakcyjne wymiany, tj. koszty zwiàzane m.in.
z ryzykiem kursowym – pojawienie si´ euro w miejsce 12 walut narodowych
wyeliminowa∏o ryzyko kursowe, zwiàzane z transakcjami w tych walutach, i tym
samym wyeliminowa∏o koniecznoÊç ponoszenia kosztów na zabezpieczanie si´
przed tym ryzykiem; 

■ jeÊli podró˝ujemy po Europie, to nie b´dziemy zmuszeni wymieniaç np. marek
na franki, franków na guldeny, guldenów na pesety. Nie b´dziemy w zwiàzku z
tym tracili na kosztach tej wymiany (prowizje kantorów). 

O czym powinniÊmy pami´taç

Jako czytelnicy ustawy z 25 maja 2001 r. o skutkach wprowadzenia euro dla
polskiego porzàdku prawnego

■ Dla w∏aÊciwego stosowania przepisów ustawy powinniÊmy pami´taç, ˝e termin
„wymiana” odnosi si´ wy∏àcznie do zamiany walut narodowych na euro. Gdy
chcemy otrzymaç za nie polskie z∏ote, to czynnoÊç ta nie jest „wymianà”
w rozumieniu ustawy, jest natomiast „sprzeda˝à” lub „kupnem”. 

■ Termin „wymiana walut narodowych na euro” w rozumieniu ustawy dotyczy
wy∏àcznie pieniàdza gotówkowego i odnosi si´ jedynie do osób fizycznych z pol-
skim obywatelstwem. Osoby prawne nie mogà w zwiàzku z tym wymieniç tych
walut na euro. JeÊli majà zasoby gotówki walut narodowych, to muszà je wp∏aciç
na rachunek walutowy (koniecznie przed up∏ywem daty granicznej dla danej
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waluty); na tym rachunku waluta narodowa zostanie przez bank skonwertowana
na euro, po czym z rachunku b´dzie mo˝na (od 1.01.2002 r.) podjàç gotówk´
euro.

■ Po 31.12.2001 r. w walutach narodowych nadal b´dà mog∏y byç wyra˝one kon-
trakty, umowy (np. kredytowe), akredytywy, gwarancje i inne instrumenty finan-
sowe, zagraniczne renty, emerytury, Êwiadczenia alimentacyjne itp., zapisy
w ksi´gach wieczystych, darowiznach, testamentach itd., jeÊli zosta∏y sporzà-
dzone przed 1.01.2002 r. Gdyby uzasadniona by∏a zamiana waluty narodowej na
euro, to b´dzie to sprawa do dobrowolnego uzgodnienia mi´dzy stronami –
kiedy i jak dokonaç zamiany oraz kto poniesie zwiàzane z tym koszty.

■ Waluty narodowe – marki niemieckie, franki francuskie, szylingi austriackie itd. –
sà walutami obcymi w rozumieniu polskiego prawa dewizowego tylko tak d∏ugo,
jak d∏ugo majà status prawnego Êrodka p∏atniczego. Z chwilà utraty tego statusu
przestajà byç walutami obcymi i sà traktowane jak znaki pieni´˝ne wycofane
z obiegu. 

Jako przedsi´biorcy

■ 1 stycznia 2002 r. to nie tylko pierwszy dzieƒ, w którym pojawià si´ w obiegu
banknoty i monety euro. Od tego dnia w krajach UGW przestanie istnieç bez-
gotówkowa postaç 12 walut narodowych. Oznacza to, ˝e u˝ycie tych walut
w instrukcji p∏atniczej, produkcie finansowym, kontrakcie czy transakcji hand-
lowej, zapisie w ksi´gach rachunkowych, w sprawozdawczoÊci, w rozliczeniu
z fiskusem itd. b´dzie w strefie euro po 31 grudnia 2001 r. nieskuteczne –
wszelkie czynnoÊci oraz instrumenty prawne, pos∏ugujàce si´ nieistniejàcymi ju˝
walutami, b´dà niewa˝ne.

■ JeÊli wi´c na terenie kraju cz∏onkowskiego Unii Gospodarczej i Walutowej ma
siedzib´ firma, b´dàca w∏asnoÊcià lub wspó∏w∏asnoÊcià polskiego przedsi´biorcy,
to wszelkie rozliczenia z pracownikami, miejscowà administracjà, urz´dami cel-
nymi i podatkowymi oraz lokalnymi partnerami handlowymi muszà byç reali-
zowane, poczàwszy od 1 stycznia 2002 r., wy∏àcznie w euro, o ile wczeÊniej by∏y
prowadzone w jednej z 12 walut narodowych.

■ Istnieje spore zagro˝enie, ˝e wiele firm z obszaru unii walutowej nie zdà˝y na
czas z pe∏nym przestawieniem si´ na euro. W tej sytuacji wskazane jest, by
wsz´dzie tam, gdzie do tej pory nie uczyni∏y tego firmy unijne, polskie przed-
si´biorstwa natychmiast przej´∏y inicjatyw´ i wynegocjowa∏y ze swymi part-
nerami z krajów UGW bezzw∏oczne przejÊcie na euro jako walut´ faktu-
rowania i p∏atnoÊci. W przeciwnym razie polskie firmy b´dà nara˝one na
ryzyko, ˝e ich kontakty handlowe i rozliczenia finansowe z niektórymi part-
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nerami z obszaru unii walutowej b´dà podlega∏y w pierwszej po∏owie 2002 r.
du˝ym perturbacjom, z opóênieniem dostaw towarów i us∏ug lub p∏atnoÊci
w∏àcznie.

■ Czeki i weksle wystawione przed 1 stycznia 2002 r. w walutach narodowych
zachowajà swà wa˝noÊç. Ich realizacja, poczàwszy od 1.01.2002 r., nastàpi
w euro, po przeliczeniu walut narodowych na euro z zastosowaniem sztywnego
kursu. Od poczàtku 2002 r. czeki i weksle muszà byç wystawione w euro.

Jako pracownicy banku lub klienci bankowi

■ Konta osobiste, czyli bankowe rachunki walutowe osób fizycznych, prowadzone
w jednej z 12 walut narodowych, do koƒca 2001 r. mogà – w zale˝noÊci od woli
posiadacza konta – albo pozostaç w dotychczasowej walucie, albo zostaç prze-
walutowane na euro. Do przewalutowania na euro przed 1 stycznia 2002 r.
potrzebna jest zgoda posiadacza konta. JeÊli z up∏ywem 2001 r. konto b´dzie
nadal prowadzone w jednej z 12 walut narodowych, to bank ma ustawowy
obowiàzek przewalutowania na euro, wed∏ug stanu na 1.01.2002 r. Bank nie
mo˝e pobraç za to ˝adnej op∏aty. Klient nie musi wykonywaç ˝adnych czynnoÊci,
aby dosz∏o do przewalutowania „z urz´du”.

■ JeÊli klient ma kilka rachunków w walutach narodowych lub jeden rachunek
g∏ówny z paroma „subrachunkami”, to w ka˝dym z nich nastàpi zamiana walut
narodowych na euro. Liczba rachunków pozostanie niezmieniona. Ich ewentual-
na konsolidacja jest czymÊ odr´bnym i wymaga zgody klienta.

■ Polscy obywatele b´dà mogli wymieniaç 12 walut narodowych na euro w kasach
polskich banków przez ca∏y 2002 r. Po 31.12.2002 r. w polskich bankach wymia-
na ta nie b´dzie ju˝ mo˝liwa. Byç mo˝e niektóre z banków zdecydujà si´ kon-
tynuowaç skup walut narodowych za z∏otówki – decyzja: czy, jak d∏ugo i po
jakiej cenie, b´dzie nale˝eç do banku. 

■ Za wymian´ walut narodowych na euro polskie banki b´dà mog∏y pobieraç
op∏at´. Jej wysokoÊç b´dzie zale˝eç od decyzji danego banku – zapewne b´dzie
ona ni˝sza w przypadku banknotów, wy˝sza w przypadku monet. Op∏ata b´dzie
pobierana w z∏otych. Przy wymianie nie b´dzie ograniczeƒ iloÊciowych;
wymieniane b´dà zarówno banknoty, jak i monety. 

■ Obowiàzek wymiany walut narodowych na euro, zarówno banknotów, jak
i monet, spoczywa na wszystkich polskich bankach komercyjnych z uprawnienia-
mi dewizowymi oraz na oddzia∏ach okr´gowych NBP.

■ Bank ma obowiàzek wylegitymowaç wymieniajàcego, aby sprawdziç, czy jest
polskim obywatelem.
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■ Po 31.12.2001 r. z rachunku walutowego nie mo˝na wyp∏aciç walut naro-
dowych.

■ Walut narodowych nie mo˝na wp∏aciç na rachunek walutowy po dacie,
z up∏ywem której dana waluta przestaje byç prawnym Êrodkiem p∏atniczym.

■ Wszelkie przeliczenia mi´dzy walutami narodowymi a euro muszà byç dokony-
wane przy u˝yciu tzw. sztywnych, nieodwo∏alnych kursów, które zosta∏y
ustanowione pod koniec 1998 r. i b´dà obowiàzywaç w sposób absolutny do
momentu definitywnego znikni´cia 12 walut narodowych. Kursy te sk∏adajà si´
z szeÊciu znaczàcych cyfr (poczàtkowe zero nie jest znaczàcà cyfrà) i nie mogà
przy ich stosowaniu byç zaokràglane. Wynik przeliczenia, w którym b´dzie wiele
miejsc po przecinku, zostanie zaokràglony do najmniejszej jednostki pieni´˝nej,
tj. do 1 centa.

■ JeÊli ktoÊ chcia∏by kredyt, wyra˝ony np. w markach niemieckich, zamieniç na
kredyt wyra˝ony w euro przed up∏ywem 2001 r., to potrzebna jest zgoda obu
stron umowy, a sama zmiana wymaga modyfikacji treÊci umowy, w postaci np.
aneksu. Poczàwszy od 1 stycznia 2002 r., zmiana waluty kredytu z marki na
euro: 

❒ nie b´dzie wymagaç zmiany treÊci umowy kredytowej (w samej umowie
mo˝e pozostaç marka niemiecka), 

❒ sp∏ata raty kredytowej w okresie 1.01 – 28.02.2002 r. b´dzie mog∏a zostaç
dokonana przez kredytobiorc´ albo w markach, albo w euro (decyduje
kredytobiorca), choç z punktu widzenia rozliczeniowego i tak odb´dzie si´
to w euro (bank przeliczy marki na euro), 

❒ sp∏ata raty kredytowej od 1.03.2002 r. b´dzie musia∏a byç dokonana
w euro (kwota oryginalna w markach musi zostaç przeliczona na euro
z zastosowaniem sztywnego kursu),

❒ jeÊli, zgodnie z treÊcià umowy, sp∏ata kredytu dokonuje si´ efektywnie
w z∏otych, to kwota przypadajàcà do sp∏aty, wyra˝ona w euro, zostanie
przeliczona na z∏ote z zastosowaniem odpowiedniego kursu z∏otego do
euro.

Jako pracownicy lub klienci kantoru:

■ Kantory nigdy nie wymienia∏y jednej waluty obcej na drugà i nie b´dà tego robiç
tak˝e przy tej okazji. W kantorach mo˝na natomiast sprzedaç walut´ obcà za
z∏otówki lub kupiç walut´ obcà za z∏otówki. Podobnie b´dzie z euro – kantory
zacznà po 1 stycznia 2002 r. handlowaç tà walutà. Przy kupnie i sprzeda˝y b´dà
stosowaç, tak jak w przypadku walut narodowych, swoje w∏asne kursy.
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■ Z up∏ywem dat granicznych dla poszczególnych walut narodowych kantory nie
b´dà mog∏y nimi handlowaç w ramach dzia∏alnoÊci kantorowej na podstawie
zezwolenia dewizowego NBP. 

Jako turyÊci

■ W krajach cz∏onkowskich UGW b´dziemy mogli p∏aciç banknotami i moneta-
mi narodowymi tak d∏ugo, jak d∏ugo b´dà one prawnym Êrodkiem
p∏atniczym, a wi´c do dat granicznych. Wyjàtkiem sà Niemcy, gdzie marka –
pomimo ˝e traci status prawnego Êrodka p∏atniczego ju˝ 31 grudnia 2001 r. –
b´dzie akceptowana do 28 lutego 2002 r. w handlu detalicznym. Warto
wiedzieç, ˝e akceptacja ta nie b´dzie wynikaç z prawnego obowiàzku, a
z dobrowolnego porozumienia si´ niemieckich sprzedawców. Poza terytori-
um Niemiec od 1 stycznia 2002 r. marka nie b´dzie akceptowana jako Êrodek
p∏atniczy i b´dzie jà mo˝na wy∏àcznie wymieniç na euro. 

■ Polski turysta, który znajdzie si´ w okresie 1 stycznia – 28 lutego 2002 r.
w którymÊ z krajów UGW, nie b´dzie móg∏ wymieniç posiadanych marek
niemieckich na lokalnà walut´. Tak wi´c jeÊli ktoÊ np. planuje na styczeƒ 2002 r.
urlop na Wyspach Kanaryjskich i b´dzie wola∏ pos∏ugiwaç si´ hiszpaƒskà pesetà
ni˝ euro (peseta b´dzie w równoleg∏ym obiegu z euro do 28 lutego 2002 r.),
to musi wiedzieç, ˝e nie wymieni na miejscu marek na pesety. Na pesety b´dzie
mo˝na wymieniç inne waluty krajów strefy euro (dopóty, dopóki b´dà one
prawnie uznanymi Êrodkami p∏atniczymi, a wi´c np. franki francuskie do
17 lutego, a szylingi austriackie do 28 lutego 2002 r.) oraz oczywiÊcie waluty
wymienialne krajów spoza UGW – np. amerykaƒskiego dolara czy brytyjskiego
funta. Sama wymiana na pesety b´dzie mo˝liwa do 28 lutego 2002 r. – po tej
dacie peseta zostanie definitywnie wycofana z obiegu. 

■ Powy˝sze zasady b´dà mia∏y zastosowanie do wszystkich celów podró˝y, znaj-
dujàcych si´ w obr´bie Unii Gospodarczej i Walutowej (a wi´c np. portugal-
skiego Algarve, wysp greckich, w∏oskiej Sycylii i Dolomitów czy Alp austriackich
lub francuskich). Warto pami´taç, ˝e b´dzie mo˝na wymieniç jednà walut´ naro-
dowà na innà walut´ narodowà tylko tak d∏ugo, jak d∏ugo b´dà one prawnie
uznanymi Êrodkami p∏atniczymi, a wi´c do podanych wczeÊniej dat granicznych. 

■ We wszystkich 12 krajach UGW b´dzie mo˝na, poczàwszy od 1 stycznia
2002 r., wymieniç waluty narodowe na euro. W bankach komercyjnych
wymiana b´dzie prowadzona nie d∏u˝ej ni˝ do koƒca 2002 r. Czas tej wymia-
ny (do 28 lutego, do 30 czerwca czy do 31 grudnia 2002 r.) oraz jej warunki
(czy b´dà górne limity wartoÊci, czy b´dà op∏aty, czy banki b´dà jednakowo
traktowaç klientów w∏asnych i cudzych) b´dà zró˝nicowane w zale˝noÊci od
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kraju. Na przyk∏ad banki hiszpaƒskie b´dà prowadziç wymian´ peset na euro
dla wszystkich osób, bez op∏at i ograniczeƒ iloÊciowych, do koƒca czerwca
2002 r. Banki austriackie b´dà prowadziç wymian´ szylingów na euro bez
op∏at i ograniczeƒ tylko do 28 lutego 2002 r. i tylko w stosunku do w∏asnych
klientów. Wobec klientów innych banków b´dà stosowane op∏aty powy˝ej
50.000 ATS. Ewentualna wymiana po 28 lutego 2002 r. b´dzie zale˝a∏a od
decyzji danego banku. Podobnie b´dzie w Niemczech, przy czym niektóre
niemieckie banki zapowiedzia∏y, ˝e b´dà prowadziç wymian´ wy∏àcznie dla
swych klientów. W takim przypadku polski turysta, chcàcy wymieniç swoje
marki na euro, nie zostanie obs∏u˝ony.

■ Po 2002 r. wymian´ b´dà prowadzi∏y ju˝ tylko oddzia∏y banków centralnych.
Wymiana ta b´dzie si´ odbywaç bez op∏at i ograniczeƒ iloÊciowych. Jej czas
b´dzie zró˝nicowany w zale˝noÊci od kraju. Np. banki centralne Niemiec,
Austrii i Hiszpanii b´dà wymieniaç swoje narodowe banknoty i monety
bezterminowo, holenderski bank centralny – banknoty przez 30 lat, monety
przez 5 lat, w∏oski bank centralny – banknoty i monety przez 10 lat, francuski
bank centralny – banknoty przez 10 lat, monety przez 3 lata. 

■ Od 1 stycznia 2002 r. b´dzie mo˝liwe wyp∏acanie banknotów euro z banko-
matów na terenie UGW. Wszystkie kraje cz∏onkowskie unii walutowej
dok∏adajà staraƒ, by przestawienie bankomatów z walut narodowych na euro
dokona∏o si´ jak najszybciej. Niektóre kraje, np. Austria, Belgia, Luksemburg
i Holandia, zapowiedzia∏y, ˝e 1 stycznia przestawione na euro b´dzie 100%
bankomatów, w Hiszpanii ma to byç 90-95%, w Irlandii 90%, we Francji
85%, w Portugalii 50%. Niemcy pe∏ne przestawienie chcà osiàgnàç 2 stycz-
nia, Irlandia 4 stycznia, Francja i Portugalia 5 stycznia. Po up∏ywie pierwszego
tygodnia ma byç przestawione 100% bankomatów w Hiszpanii, 90% w
Grecji i we W∏oszech, 80% w Finlandii. 

■ Nale˝y pami´taç, ˝e w UGW b´dà przestawione na euro tak˝e wszystkie
urzàdzenia wrzutowe (automaty sprzedajàce napoje, s∏odycze, bilety do Êrod-
ków komunikacji, losy loteryjne itp.). Poczàwszy od 1 stycznia 2002 r. coraz
wi´cej automatów b´dzie akceptowaç jedynie monety euro, tj. centy oraz
1 i 2 EUR. Prawdopodobnie oko∏o po∏owy stycznia 2002 r. trudno ju˝ b´dzie
znaleêç automat, przyjmujàcy monety narodowe. Równie˝ w tym przypadku
najodleglejszà datà pos∏ugiwania si´ narodowym bilonem w strefie euro b´dzie
28 lutego 2002 r.

■ Pojawienie si´ euro niczego nie zmienia w praktyce pos∏ugiwania si´ kartami
p∏atniczymi. Wszyscy wystawcy kart dostosowali swe systemy do nowej waluty.

■ Przy p∏aceniu w okresie 1 stycznia – 28 lutego 2002 r. banknotami i monetami
narodowymi reszta b´dzie wydawana wy∏àcznie w euro.
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Zalecane zachowania

■ Poniewa˝ mo˝na si´ spodziewaç, ˝e op∏aty pobierane przez polskie banki za
wymian´ monet 12 walut narodowych na euro b´dà wysokie, lepiej nie przy-
woziç bilonu do Polski z zagranicy.

■ Bilon, który nagromadzi∏ si´ nam z wczeÊniejszych podró˝y, b´dzie mo˝na
wymieniç na euro w polskich bankach przez ca∏y rok 2002, po uiszczeniu
odpowiedniej op∏aty w z∏otych. WysokoÊç tych op∏at zostanie ujawniona przez
poszczególne banki przed up∏ywem 2001 r. Warto wczeÊniej sprawdziç, ile
zap∏acimy za wymian´. Radzimy te˝ posegregowaç bilon wed∏ug krajów – u∏atwi
to nam operacj´ wymiany i skróci jej czas.

■ JeÊli mamy w domu banknoty którejkolwiek z 12 walut narodowych, to nie
czekajmy na moment rozpocz´cia wymiany. Wp∏açmy je bezzw∏ocznie na
rachunek walutowy w banku. Na tym rachunku zostanà automatycznie przeli-
czone przez bank na euro. Od 2 stycznia 2002 r. z rachunku tego b´dziemy
mogli podejmowaç euro.

■ JeÊli w koƒcówce bie˝àcego roku na nasz rachunek walutowy zostanie wp∏acona
z zagranicy renta, emerytura lub jakieÊ inne Êwiadczenie pieni´˝ne, wyra˝one
w jednej z 12 walut narodowych, to nie podejmujmy z rachunku tej waluty
przed 1.01.2002 r. – unikniemy w ten sposób koniecznoÊci pójÊcia do banku po
Nowym Roku i dokonania wymiany na euro, która b´dzie obcià˝ona op∏atà.
Wstrzymajmy si´ z wyp∏atà do 2 stycznia 2002 r. – od tego momentu b´dziemy
mogli podjàç euro z rachunku.

■ W zwiàzku z wycofywaniem z obiegu 12 walut narodowych mogà pojawiç si´
ich falsyfikaty – radzimy wi´c kupowaç waluty tylko w bankach i kantorach. 

■ Pami´tajmy, ˝e banknoty i monety euro wejdà do obiegu na ca∏ym Êwiecie
dopiero 1 stycznia 2002 r. – jeÊli wi´c ktoÊ przed tà datà zaproponuje nam,
byÊmy kupili np. banknot 100 EUR po wyjàtkowo korzystnej cenie, to z
pewnoÊcià b´dzie to banknot sfa∏szowany, a wi´c pozbawiony jakiejkolwiek
wartoÊci. 

Krzysztof Jakubiszyn
Doradca Prezesa NBP

Tekst jest cz´Êcià szerszego opracowania, które zostanie opublikowane w nr. 1/2002
czasopisma „Bank i Kredyt” w postaci artyku∏u pt. „Dlaczego euro powinno byç przedmiotem
naszego zainteresowania”.



Warunki wymiany 12 walut 

krajów Unii Europejskiej 

na euro



AUSTRIA
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* Wymiany b´dà dokonywa∏y równie˝ urz´dy pocztowe.
1 Monety nominowane w szylingach austriackich b´dà podlega∏y bezp∏atnej i bezterminowej wymianie równie˝ w Mennicy Austriackiej.

Narodowy Bank Austrii Banki komercyjne*

Okres wymiany szylingów austriackich
(ATS) na euro

Bezterminowo (banknoty i monety)1 b´dà wymieniane we
wszystkich (8) oddzia∏ach Narodowego Banku Austrii

Do 28 lutego 2002 r. (banknoty i monety), po tym czasie
zale˝nie od decyzji ka˝dego z banków

Limity wymiany szylingów austriackich
(ATS) na euro Nie przewiduje si´ Do 50.000 ATS (3.633,64 EUR) dziennie bezp∏atna wymia-

na dla osób nie b´dàcych klientami banków

Op∏aty za wymian´ szylingów austriackich
(ATS) na euro Bezp∏atnie Mo˝liwe powy˝ej 50.000 ATS i po 28 lutego 2002 r. 

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) b´dà wymienia-
ne we wszystkich (8) oddzia∏ach Narodowego Banku
Austrii

Do 28 lutego 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) 

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 3.000 EUR dziennie na osob´ Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Banki b´dà mog∏y pobieraç op∏aty

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
szylingów austriackich (ATS) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Okazanie dowodu to˝samoÊci b´dzie konieczne przy
wymianie powy˝ej 15.000 EUR (zapobieganie procederowi
prania brudnych pieni´dzy)

Okazanie dowodu to˝samoÊci b´dzie konieczne przy 
wymianie powy˝ej 15.000 EUR (zapobieganie procederowi
prania brudnych pieni´dzy)
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BELGIA

* Wymiany b´dà dokonywa∏y równie˝ urz´dy pocztowe.

Narodowy Bank Belgii Banki komercyjne*

Okres wymiany franków belgijskich (BEF)
na euro

Banknoty: bezterminowo, 
monety: do 31 grudnia 2004 r.

Do 28 lutego 2002 r. (banknoty i monety).
Od 1 marca 2002 r. do 31 grudnia 2002 r. wymiana b´dzie
mo˝liwa wy∏àcznie poprzez zdeponowanie banknotów
i monet na rachunku bankowym

Limity wymiany franków belgijskich (BEF)
na euro Nie przewiduje si´

Dla klientów: nie przewiduje si´ limitów wymiany. 
Du˝e iloÊci monet mogà byç bezp∏atnie deponowane 
na rachunku bankowym.
Dla osób nie b´dàcych klientami banku: zale˝nie od 
decyzji banków. Ka˝dy z banków jest zobowiàzany 
do opublikownia limitów wymiany

Op∏aty za wymian´ franków belgijskich
(BEF) na euro Bezp∏atnie

Dla klientów: bezp∏atnie.
Dla osób nie b´dàcych klientami banku: bezp∏atnie przy
wymianie niewielkich iloÊci monet i banknotów

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) Do 28 lutego 2002 r. (wy∏àcznie banknoty)

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 10.000 EUR dziennie na osob´ Pozostawione do decyzji banków 

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Banki b´dà pobiera∏y op∏aty

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
franków belgijskich (BEF) i pozosta∏ych 
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Przy wymianie powy˝ej 400 tys. BEF konieczne jest
okazanie dokumentu to˝samoÊci (uruchomienie procedury
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy –
powiadomienie Jednostki ds. Przetwarzania 
Informacji Finansowych)

Przy wymianie powy˝ej 400 tys. BEF konieczne jest
okazanie dokumentu to˝samoÊci (uruchomienie procedury
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy –
powiadomienie Jednostki ds. Przetwarzania 
Informacji Finansowych)
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FINLANDIA

FINLANDIA

FRANCJA

Bank Finlandii Banki komercyjne

Okres wymiany marek fiƒskich (FIM) 
na euro Do 29 lutego 2012 r. (banknoty i monety) Do 28 lutego 2002 r. (banknoty i monety)

Limity wymiany marek fiƒskich (FIM) 
na euro Nie przewiduje si´ Generalnie nie przewiduje si´

Op∏aty za wymian´ marek fiƒskich (FIM) 
na euro Bezp∏atnie

Dla klientów: bezp∏atnie.
Od osób nie b´dàcych klientami banków b´dà 
pobierane op∏aty

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) Nie ma obowiàzku dokonywania takiej wymiany 

(pozostawione do decyzji banków)

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 99 banknotów dziennie na osob´ Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Pozostawione do decyzji banków

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
marek fiƒskich (FIM) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Na ogó∏ nie. Zalecane jest jednak posiadanie dowodu
to˝samoÊci w trakcie wymiany, zw∏aszcza 
gdy kwoty sà du˝e

Na ogó∏ nie. Zalecane jest jednak posiadanie dowodu
to˝samoÊci w trakcie wymiany, zw∏aszcza 
gdy kwoty sà du˝e
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FRANCJA

FRANCJA

* Wymiany b´dà dokonywa∏y równie˝ urz´dy pocztowe.

Bank Francji Banki komercyjne*

Okres wymiany franków francuskich (FRF)
na euro

Banknoty: do 17 lutego 2005 r., monety: do 17 lutego
2012 r. we wszystkich oddzia∏ach Banku Francji.
Przed 17 lutego 2002 r. pierwszeƒstwo wymiany 
b´dà mieli klienci instytucjonalni

Do 30 czerwca 2002 r. (dla osób nie b´dàcych klientami
banków generalnie do 17 lutego 2002 r.)

Limity wymiany franków francuskich (FRF)
na euro

Generalnie nie przewiduje si´, choç w niektórych
oddzia∏ach limit wymiany b´dzie wynosi∏ 10.000 FRF 

Dla klientów: brak limitów wymiany. 
Rozwa˝ana jest bezp∏atna wymiana dla osób nie b´dàcych
klientami banków do kwoty 2.000 FRF 

Op∏aty za wymian´ franków francuskich
(FRF) na euro Bezp∏atnie

Dla klientów: brak op∏at za wymian´.
Rozwa˝ana jest bezp∏atna wymiana dla osób nie b´dàcych
klientami banków do kwoty 2.000 FRF 
(po 17 lutego 2002 r. b´dzie pobierana op∏ata)

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. – (wy∏àcznie banknoty) 
w 22 oddzia∏ach Banku Francji, po jednym 
w ka˝dym regionie administracyjnym

Pozostawione do decyzji banków 
(cz´Êç banków mo˝e w ogóle nie dokonywaç wymiany
pozosta∏ych jedenastu walut narodowych paƒstw UE) 

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 1.000 EUR w przypadku jednej transakcji Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Pozostawione do decyzji banków

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
franków francuskich (FRF) i pozosta∏ych 
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Oddzia∏ banku mo˝e za˝àdaç okazania dowodu to˝samoÊci
nawet przy wymianie niewielkich kwot.
Przy wymianie powy˝ej 10.000 EUR bank jest zobowiàzany
poinformowaç o takiej operacji TRACFIN – departament
zajmujàcy si´ zapobieganiem procederowi prania pieni´dzy
w Ministerstwie Finansów

Banki mogà za˝àdaç okazania dowodu to˝samoÊci nawet
przy wymianie niewielkich kwot.
Przy wymianie powy˝ej 10.000 EUR bank jest zobowiàzany
poinformowaç o takiej operacji TRACFIN – departament
zajmujàcy si´ zapobieganiem procederowi prania pieni´dzy
w Ministerstwie Finansów
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GRECJA

HISZPANIA

Bank Grecji Banki komercyjne

Okres wymiany drachm greckich (GRD) 
na euro

Banknoty: przez 10 lat (po utracie przez drachm´ greckà
statusu prawnego Êrodka p∏atniczego), monety: przez
2 lata (po utracie przez drachm´ greckà statusu prawnego
Êrodka p∏atniczego) we wszystkich oddzia∏ach Banku Grecji

Do 28 lutego 2002 r. (banknoty i monety). 
Po tej dacie – zale˝nie od decyzji banków

Limity wymiany drachm greckich (GRD) 
na euro Nie przewiduje si´ Pozostawione do decyzji banków 

(generalnie nie przewiduje si´)

Op∏aty za wymian´ drachm greckich (GRD)
na euro Bezp∏atnie Nie przewiduje si´, ale w przypadku osób nie b´dàcych

klientami banku – zale˝nie od decyzji banków

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (banknoty i monety) 
we wszystkich oddzia∏ach Banku Grecji Do 31 marca 2002 r. 

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Nie przewiduje si´ Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Mogà byç pobierane op∏aty

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
drachm greckich (GRD) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Okazanie dowodu to˝samoÊci mo˝e byç wymagane Pozostawione do decyzji banków 
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HISZPANIA

HOLANDIA

Bank Hiszpanii Banki komercyjne

Okres wymiany peset hiszpaƒskich (ESP)
na euro

Bezterminowo (banknoty i monety) we wszystkich
oddzia∏ach Banku Hiszpanii

Do 30 czerwca 2002 r. wymiana monet i banknotów. 
Po tym terminie nie b´dzie obowiàzku takiej wymiany

Limity wymiany peset hiszpaƒskich (ESP)
na euro Nie przewiduje si´ Nie przewiduje si´ do 30 czerwca 2002 r.

Op∏aty za wymian´ peset hiszpaƒskich
(ESP) na euro Bezp∏atnie

Bezp∏atnie dla wszystkich (równie˝ dla osób nie b´dàcych
klientami banku). Po 30 czerwca 2002 r. niektóre banki
mogà nadal dokonywaç wymiany za op∏atà

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) 
w 23 oddzia∏ach Banku Hiszpanii

Pozostawione do decyzji banków – wy∏àcznie banknoty
(wymiana mo˝e wcale nie byç prowadzona)

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro 2.000 EUR dziennie na osob´ Pozostawione do decyzji banków 

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Pozostawione do decyzji banków. Niektóre z banków 

nie b´dà pobiera∏y op∏at za wymian´

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
peset hiszpaƒskich (ESP) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Tak, ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa
Tak, przy wymianie powy˝ej 2,5 mln ESP 
(natomiast przy wymianie przekraczajàcej 5 mln ESP 
banki sà obowiàzane powiadomiç odpowiednie s∏u˝by)
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HOLANDIA

IRLANDIA

Bank Holandii Banki komercyjne

Okres wymiany guldenów 
holenderskich (NLG) na euro

Banknoty: do 31 grudnia 2031 r., monety: do 31 grudnia
2006 r. we wszystkich oddzia∏ach Banku Holandii Do 31 grudnia 2002 r. (banknoty i monety)

Limity wymiany guldenów 
holenderskich (NLG) na euro Nie przewiduje si´ 

Dla klientów: do 31 marca 2002 r. 
nie przewiduje si´ limitów wymiany.
Dla osób nie b´dàcych klientami banków: 
zale˝nie od decyzji banków

Op∏aty za wymian´ guldenów
holenderskich (NLG) na euro Bezp∏atnie

Dla klientów: bezp∏atnie do 31 marca 2002 r. 
W okresie od 1 kwietnia do 31 grudnia 2002 r. banki 
mogà pobieraç op∏aty.
Od osób nie b´dàcych klientami banków
mogà byç pobierane op∏aty

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) we wszystkich
oddzia∏ach Banku Holandii Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty)

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 5.000 NLG dziennie na osob´ Na ogó∏ nie ma limitów wymiany, 

ale banki mogà samodzielnie je ustalaç

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie B´dà pobierane op∏aty 

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
guldenów holenderskich (NLG)
i pozosta∏ych jedenastu walut narodowych
paƒstw UE

Tak, okazanie dowodu to˝samoÊci jest obowiàzkowe. 
Banki zobowiàzane sà do rejestracji transakcji 
przekraczajàcych kwot´ 25.000 NLG

Tak, okazanie dowodu to˝samoÊci jest obowiàzkowe. 
Banki sà zobowiàzane do rejestracji transakcji 
przekraczajàcych kwot´ 25.000 NLG



21

IRLANDIA

LUKSEMBURG

Centralny Bank Irlandii Banki komercyjne

Okres wymiany funtów irlandzkich (IEP) 
na euro Bezterminowo (banknoty i monety) W trakcie ustaleƒ. Wymiana b´dzie odbywa∏a si´ 

przynajmniej do 9 lutego 2002 r.

Limity wymiany funtów irlandzkich (IEP)
na euro Nie przewiduje si´ Bezp∏atna wymiana do wysokoÊci 635 EUR na osob´

Op∏aty za wymian´ funtów irlandzkich
(IEP) na euro Bezp∏atnie Bezp∏atna wymiana do wysokoÊci 635 EUR na osob´

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) Pozostawione do decyzji banków,

zazwyczaj do 8 lutego 2002 r.

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 50 banknotów lub do kwoty 1.000 EUR dziennie na
osob´ Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Pozostawione do decyzji banków

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
funtów irlandzkich (IEP) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Mo˝e byç wymagane okazanie dokumentu to˝samoÊci 
(przy wymianie powy˝ej 10.000 EUR uruchomienie 
procedury zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)

Pozostawione do decyzji banków (przy wymianie 
powy˝ej 10.000 EUR uruchomienie procedury 
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)
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LUKSEMBURG

* Wymiany b´dà dokonywa∏y równie˝ urz´dy pocztowe.

Centralny Bank Luksemburga Banki komercyjne*

Okres wymiany franków luksemburskich
(LUF) i franków belgijskich (BEF) na euro

Banknoty: bezterminowo, 
monety: do 31 grudnia 2004 r.

Do 30 czerwca 2002 r. (banknoty i monety) – wymiana
równie˝ w 59 specjalnych centrach wymiany „€-Change”.
Adresy sà dost´pne na stronie internetowej: www.abbl.lu 

Limity wymiany franków luksemburskich
(LUF) i franków belgijskich (BEF) na euro Nie przewiduje si´

Dla osób nie b´dàcych klientami banku: tolerowany limit to
wartoÊç 500 EUR w przypadku banknotów 
i 50 EUR w przypadku monet
Dla klientów: do 1.000 EUR. Kwoty powy˝ej 
1.000 EUR powinny byç wymieniane 
w specjalnych centrach wymiany „€-Change”
Dla kwot powy˝ej 10.000 EUR – wymagane jest zawia-
domienie banku z wyprzedzeniem kilku dni 
(uruchomienie procedury zapobiegajàcej 
procederowi prania pieni´dzy)

Op∏aty za wymian´ franków
luksemburskich (LUF) 
i franków belgijskich (BEF) na euro

Bezp∏atnie Bezp∏atnie (równie˝ dla turystów)

Okres wymiany pozosta∏ych 10 walut
narodowych paƒstw UE na euro 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) Do 28 lutego 2002 r. (wy∏àcznie banknoty)
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LUKSEMBURG

Limity wymiany pozosta∏ych 10 walut
narodowych paƒstw UE na euro

Do 10.000 EUR dziennie na osob´ – uruchomienie proce-
dury zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy

Limit wymiany to wartoÊç 500 EUR na transakcj´ 
dla osób nie b´dàcych klientami banku, dla klientów banku
– 1.000 EUR na transakcj´.
Kwoty powy˝ej 1.000 EUR b´dà wymieniane w specjalnych
centrach wymiany „€-Change” (wskazane jest wczeÊniejsze
powiadomienie o zamiarze dokonania wymiany).
Przy kwocie powy˝ej 10.000 EUR – wymagane jest 
zawiadomienie banku z wyprzedzeniem kilku dni 
(uruchomienie procedury zapobiegajàcej 
procederowi prania pieni´dzy)

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych 10 walut
narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie B´dà pobierane op∏aty 

(od 50 do 250 LUF zale˝nie od banku)

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
franków luksemburskich (LUF)
i pozosta∏ych jedenastu walut narodowych 
paƒstw UE

Tak, przy ka˝dorazowym dokonywaniu wymiany (przy
kwocie powy˝ej 10.000 EUR – uruchomienie procedury
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)

Pozostawione do decyzji banków 
(przy kwocie powy˝ej 10.000 EUR – uruchomienie 
procedury zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)
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NIEMCY

Bank Niemiec Banki komercyjne

Okres wymiany marek niemieckich (DEM)
na euro

Bezterminowo (monety i banknoty) 
we wszystkich oddzia∏ach Banku Niemiec

Przynajmniej do koƒca lutego lub marca 2002 r. – 
zale˝nie od decyzji banku

Limity wymiany marek niemieckich (DEM)
na euro Nie przewiduje si´

Pozostawione do decyzji banków. Niektóre z banków 
nie przewidujà limitów wymiany. 
KoniecznoÊç wczeÊniejszego powiadomienia banku 
o zamiarze dokonania wymiany, jeÊli kwota wymiany 
równa jest lub przekracza 10.000 EUR

Op∏aty za wymian´ marek niemieckich
(DEM) na euro Bezp∏atnie

Pozostawione do decyzji banków 
(w niektórych bankach b´dà pobierane op∏aty 
za wymian´ od osób nie b´dàcych klientami banku)

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) 
we wszystkich oddzia∏ach Banku Niemiec

Do koƒca lutego lub marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty).
Banki same decydujà, kto b´dzie móg∏ dokonaç wymiany

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Nie przewiduje si´

Decyzja poszczególnych banków. 
KoniecznoÊç wczeÊniejszego powiadomienia, jeÊli kwota
wymiany równa jest lub przekracza 10.000 EUR)

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie Zwykle pobierana b´dzie op∏ata

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
marek niemieckich (DEM) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Tak, przy wymianie DEM w kwocie od 15.000 EUR 
oraz przy wymianie pozosta∏ych jedenastu walut naro-
dowych paƒstw UE od kwoty 2.500 EUR

Tak, przy wymianie DEM w kwocie od 15.000 EUR 
oraz przy wymianie pozosta∏ych jedenastu walut naro-
dowych paƒstw UE od kwoty 2.500 EUR
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PORTUGALIA

Bank Portugalii Banki komercyjne

Okres wymiany eskudo portugalskich (PTE)
na euro

Banknoty: do 28 lutego 2022 r., 
monety: do 31 grudnia 2002 r. Do 30 czerwca 2002 r. (banknoty i monety)

Limity wymiany eskudo portugalskich
(PTE) na euro Nie przewiduje si´

Zale˝nie od decyzji poszczególnych banków (wyraêna infor-
macja dla klientów na ten temat). Nie przewiduje si´ limi-
tów je˝eli wymiana dokonywana jest poprzez 
zdeponowanie Êrodków na rachunku bankowym 

Op∏aty za wymian´ eskudo portugalskich
(PTE) na euro Bezp∏atnie

Pozostawione do decyzji banków.
Dla klientów: bezp∏atnie, jeÊli wymiana jest dokonywana
poprzez zdeponowanie Êrodków na rachunku bankowym

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro

Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) 
w 5 oddzia∏ach Banku Portugalii Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty)

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 1.000 EUR dziennie na osob´ Pozostawione do decyzji banków 

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie B´dà pobierane op∏aty 

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
eskudo portugalskich (PTE) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Generalnie nie ma, ale bank mo˝e za˝àdaç okazania
dowodu to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany 
wy˝szych kwot

Generalnie nie ma, ale banki mogà za˝àdaç okazania
dowodu to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany 
wy˝szych kwot
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W¸OCHY

* Wymiany b´dà dokonywa∏y równie˝ urz´dy pocztowe.

Bank W∏och Banki komercyjne*

Okres wymiany lirów w∏oskich (ITL)
na euro

Banknoty i monety: do 1 marca 2012 r.,
we wszystkich oddzia∏ach Banku W∏och

Do 28 lutego 2002 r. 
W lutym 2002 r. banki podejmà decyzj´ czy b´dà 
dokonywa∏y wymiany po tej dacie

Limity wymiany lirów w∏oskich (ITL)
na euro Nie przewiduje si´

Dla klientów: do wysokoÊci 516 EUR na osob´ 
(bez limitów, je˝eli bank zostanie powiadomiony z jedno-
dniowym wyprzedzeniem)
Dla osób nie b´dàcych klientami banków: do wysokoÊci
258 EUR dziennie

Op∏aty za wymian´ lirów w∏oskich (ITL)
na euro Bezp∏atnie Bezp∏atnie

Okres wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 31 marca 2002 r. (wy∏àcznie banknoty) Pozostawione do decyzji banków (wy∏àcznie banknoty).

Generalnie do 28 lutego 2002 r.

Limity wymiany pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Do 1.500 EUR w przypadku jednej transakcji Pozostawione do decyzji banków

Op∏aty za wymian´ pozosta∏ych jedenastu
walut narodowych paƒstw UE na euro Bezp∏atnie

Pozostawione do decyzji banków.
Cz´Êç banków nie b´dzie pobieraç op∏at za wymian´ pozos-
ta∏ych jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Obowiàzek okazania dokumentu
to˝samoÊci przy dokonywaniu wymiany
lirów w∏oskich (ITL) i pozosta∏ych
jedenastu walut narodowych paƒstw UE

Tak, obowiàzek identyfikacji osób dokonujàcych wymiany
powy˝ej wysokoÊci 20 mln ITL (uruchomienie procedury
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)

Tak, obowiàzek identyfikacji osób dokonujàcych wymiany
powy˝ej wysokoÊci 20 mln ITL (uruchomienie procedury
zapobiegajàcej procederowi prania pieni´dzy)



Adresy oddzia∏ów 12 banków 

centralnych paƒstw strefy euro, 

które po 1 stycznia 2002 r. 

b´dà dokonywa∏y wymiany walut 

narodowych na euro
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Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi

Cashier's Division, Garnisongasse 15, A-1090 Wien +43 1 40420 1360
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro
Bregenz Branch Office, Anton-Schneider-Straße 12, 
A-6901 Bregenz +43 5574 4961 60 "

Eisenstadt Branch Office, Esterhazyplatz 2, A-7001 Eisenstadt +43 2682 62718 60 "

Graz Branch Office, Joanneumring 7, A-8011 Graz +43 316 818181 60 "

Innsbruck Branch Office, Adamgasse 2, A-6021 Innsbruck +43 512 59473 60 "

Klagenfurt Branch Office, 10.-Oktober-Straße 13, 
A-9010 Klagenfurt +43 463 57688 60 "

Linz Branch Office, Coulinstraße 28, A-4021 Linz +43 732 652611 60 "

Salzburg Branch Office, Franz-Josef-Straße 18, A-5027 Salzburg +43 662 871201 60 "

NARODOWY BANK BELGII (Banque Nationale de Belgique)

Boulevard de Berlaimont 3, B-1000 Brussels +32 2 221 44 20
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

Leopoldplaats 8, 2000 Antwerpen +32 3 222 22 11 "

Place St. Paul 12-14-16, 4000 Li¯ge +32 4 230 62 11 "

Eurostraat 4,  3500 Hasselt +32 11 29 92 11
wymiana wwyy∏∏ààcczznniiee
ffrraannkkóóww  bbeellggiijjsskkiicchh

(BEF) na euro

President Kennedypark 43, 8500 Kortrijk +32 56 27 52 11 "

avenue Fr¯re Orban 26, 7000 Mons +32 65 39 82 11 "

Avenue Victor Tesch 48, 6700 Arlon +32 63 21 02 11

wymiana ddoo  11  lliippccaa
22000022 rr..  wwyy∏∏ààcczznniiee

ffrraannkkóóww  bbeellggiijjsskkiicchh
(BEF) na euro

Filips de Goedelaan 23, 8000 Brugge +32 50 45 92 11 "

quai de Brabant 10, 6000 Charleroi +32 71 53 22 11 "

Geraard de Duivelstraat 5, 9000 Gent +32 9 267 62 11 "

Grote Markt 6, 3000 Leuven +32 16 28 02 11 "

rue de Bruxelles 83, 5000 Namur +32 81 23 72 11 "

NARODOWY BANK AUSTRII (Oesterreichische Nationalbank)
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BANK FINLANDII (Suomen Pankki)

Snellmaninaukio, 00170 Helsinki +358 9 1831
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

Puutarhakatu 4, 70300 Kuopio +358 17 305 111 "

Kajaaninkatu 8, 90100 Oulu +358 3108 800 "

Hämeenkatu 13, 33100 Tampere +358 3 2486 111 "

Linnankatu 20, 20100 Turku +358 2 2326 066 "

BANK FRANCJI (Banque de France)

Ajaccio, 8, rue Sergent Casalonga +33 4 955 172 40
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

Besan˜on, 19, rue de la Préfecture +33 3 816 521 21 "

Bordeaux, 13 et 15, rue Esprit des Lois +33 5 560 014 14 "

Bourges, 1 bis, avenue Eug¯ne Brisson +33 2 482 150 69 "

Brest, 39, rue du Château +33 2 984 307 07 "

Caen, 14, avenue de Verdun +33 2 313 833 00 "

Châlons-en-Champagne, 34, rue Pasteur +33 3 266 671 00 "

Clermont-Ferrand, 15, cours Sablon +33 4 734 069 40 "

Dijon, 2, place de la Banque +33 3 805 041 41 "

Lille, 75, rue Royale +33 3 204 047 47 "

Limoges, 8, boulevard Carnot +33 5 551 153 00 "

Lyon, 14, rue de la République +33 4 724 125 25 "

Marseille, place Estrangin Pastré +33 4 910 410 10 "

Metz, 12, avenue Robert Schuman +33 3 873 994 00 "

Montpellier, 98 ter, avenue de Lod¯ve +33 4 670 679 79 "

Nantes, 14, rue La Fayette +33 2 401 253 53 "

Paris-Louvre, 31, rue Croix des Petits Champs +33 1 429 242 92 "

Rouen, 32, rue Jean Lecanuet +33 2 355 278 78 "

Saintes, 1, cours Lemercier +33 5 469 340 33 "

Senlis, 5, avenue de Lattre de Tassigny +33 3 446 365 00 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Arcachon, 55, boulevard du Général Leclerc

Strasbourg, 3, place Broglie +33 3 885 228 40 "

Toulouse, 4, rue Deville +33 5 616 135 35 "

Abbeville, 22, rue Lesueur +33 3 222 067 00
wymiana wwyy∏∏ààcczznniiee
ffrraannkkóóww  ffrraannccuusskkiicchh

((FFRRFF)) na euro

Agen, 35, boulevard de la République +33 5 536 954 54 "

Aix, 18, rue du 4 septembre +33 4 429 366 33 "

Albi, 17, rue Dominique de Florence +33 5 634 949 70 "

Alen˜on, 1, rue du Docteur Becquembois +33 2 338 258 58 "

Al¯s,10, place Henri Barbusse +33 4 667 854 00 "

Amiens, 57, rue de la République +33 3 228 228 00 "

Angers,13, place Pierre Mend¯s-France +33 2 412 425 00 "

Angoul˘me, 4 et 6, rue du Château +33 5 459 760 00 "

Annecy, 9 bis, avenue de Chambéry +33 4 503 300 33 "

Annonay, 36, rue Boissy d'Anglas +33 4 753 320 65 "

Arcachon, 55, boulevard du Général Leclerc +33 5 575 255 00 "

Argenteuil, 2 ter, rue Paul Vaillant Couturier +33 1 399 640 00 "

Arles, 35 ter, rue du Docteur Fanton +33 4 901 886 60 "

Armenti¯res, 27, rue Sadi Carnot +33 3 207 702 78 "

Arras, 1 ∫ 5, rue Ernestale +33 3 212 390 00 "

Asni¯res, 55, grande rue Charles de Gaulle +33 1 461 347 10 "

Auch, 3, rue de Lorraine +33 5 626 190 60 "

Aurillac, 61 bis, avenue de la République +33 4 714 684 50 "

Autun, 38, avenue Charles de Gaulle +33 3 858 652 10 "

Auxerre, 1, rue de la Banque, 89007 Auxerre +33 3 865 174 22 "

Avignon, place de l'Horloge, 84091 Avignon +33 4 908 043 00 "

Bar-le-Duc, 20, boulevard Raymond Poincaré +33 3 294 516 22 "

Bastia, 2 bis, cours Henri Pierangeli +33 4 953 282 00 "

Bayonne,18, rue Albert 1er +33 5 594 640 50 "

Beaumont, 16, rue Nationale +33 1 393 742 00 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Beaune, 26, place Monge +33 3 802 636 80 "

Beauvais, 31, rue du Docteur Gérard +33 3 440 636 66 "

Belfort, 10, rue Aristide Briand +33 3 845 754 00 "

Bergerac, 1, rue du 11 Novembre 1918 +33 5 537 353 73 "

Bernay, 19, boulevard Dubus +33 2 324 301 44 "

Bethune, 44, place Georges Clémenceau +33 3 216 470 80 "

Béziers, 17 et 19, avenue Saint-Saens +33 4 673 581 55 "

Blois, 4, avenue Jean Laigret +33 2 545 544 00 "

Boulogne-Billancourt, 114 et 116, route de la Reine +33 1 411 026 60 "

Boulogne-sur-Mer, 1, place d'Angleterre +33 3 219 959 59 "

Bourg-en-Bresse, 15, avenue Alphonse Baudin +33 4 743 277 70 "

Briey, 27, rue de Metz +33 3 824 684 00 "

Brive-la-Gaillarde, 3 bis, boulevard Général Koenig +33 5 559 237 00 "

Cahors, 318, rue du Président Wilson +33 5 652 324 25 "

Calais, 77, boulevard Jacquard +33 3 218 590 00 "

Cambrai, 9, boulevard Faidherbe +33 3 278 291 91 "

Cannes, 8, boulevard de la Croisette +33 4 929 957 00 "

Carcassonne, 5, rue Jean Bringer +33 4 681 140 50 "

Carpentras, 161, boulevard Albin Durand +33 4 906 360 30 "

Castres, 1, boulevard des Lices +33 5 637 263 00 "

Châlon-sur-Sâone, 13, rue de la Banque +33 3 854 250 20 "

Chambery, 447, avenue du Covet +33 4 796 992 50 "

Charleville-Mezieres, 46, cours Aristide Briand +33 3 243 369 99 "

Chartres, 32, rue du Docteur Maunoury +33 2 379 159 03 "

Chateauroux, 13, place La Fayette +33 2 546 055 00 "

Chaumont, 1, place Emile Goguenheim +33 3 253 031 20 "

Cherbourg, 22, quai Alexandre III +33 2 338 863 80 "

Cholet, 12, avenue Gambetta +33 2 416 258 64 "

Cluses, avenue Charles Poncet +33 4 509 828 48 "

Cognac, 39, boulevard Denfert Rochereau +33 5 458 225 10 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Colmar, 46, avenue de la République +33 3 892 024 00 "
Compi¯gne, 2, rue du Dahomey +33 3 443 831 00 "
Créteil, 4, place Salvador Allende +33 1 451 351 51 "
Dax, 38 et 40, rue Cazade +33 5 589 098 98 "
Dieppe, 4, rue Claude Groulard +33 2 350 697 00 "
Digne-les-Bains, 16, boulevard Soustre +33 4 923 670 30 "
Dinan, 18, rue Thiers, +33 2 968 583 00 "
Douai, 90, rue Morel +33 3 279 915 99 "
Draguignan, 33, avenue Carnot +33 4 946 064 90 "
Dreux, 32, rue Parisis +33 2 376 586 00 "
Dunkerque, 12, place Jean Bart +33 3 282 676 76 "
Epernay, place de la République +33 3 265 591 40 "
Epinal, 20, rue Thiers +33 3 296 441 00 "
Etampes, 74 et 76, rue Saint-Jacques +33 1 699 210 00 "
Evreux, 26, rue Victor Hugo +33 2 323 885 00 "
Evry, 23, rue des Mazi¯res +33 1 693 656 00 "
Flers, 60, rue de la 11¯ division Britannique +33 2 336 218 00 "
Foix, 3, rue Lieutenant Paul Delpech +33 5 616 571 20 "
Fontainebleau, 192, rue Grande +33 1 646 953 70 "
Fontenay-le-Comte, 105, rue de la République +33 2 515 011 60 "
Fougeres, 35, boulevard Jean Jaures +33 2 999 454 80 "
Gap,10, cours Frédéric Mistral +33 4 925 250 00 "
Granville, 7, cours Joinville +33 2 339 111 30 "
Grenoble, 9, boulevard Edouard Rey +33 4 768 695 95 "
Guéret, 24, boulevard Carnot +33 5 554 180 00 "
Haguenau, 5, rue Saint Georges +33 3 886 390 63 "
Hy¯res, 14, avenue Joseph Clotis +33 4 946 502 33 "
Ivry-sur-Seine, 50, rue Lénine +33 1 495 964 10 "
La Rochelle, 22, rue Réaumur +33 5 465 148 00 "
La Roche-sur-Yon, 54, boulevard Aristide Briand +33 2 512 424 24 "
Laôn, 18, rue J.F. Kennedy +33 3 232 738 00 "
Laval, 46, rue de Bretagne +33 2 436 844 88 "
Le Havre, 22, avenue René Coty +33 2 351 950 00 "
Le Mans, 2, place Lionel Lecouteux +33 2 437 474 00 "
Le Puy, 30, boulevard Alexandre Clair +33 4 710 218 66 "
Lens, 5, rue de la Paix +33 3 217 944 55 "
Les Sables-d'Olonne, 6, avenue Charles de Gaulle +33 2 512 381 00 "
Libournem, 80 et 82, rue Gambetta +33 5 575 500 20 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Lisieux, 18, place Fran˜ois Mitterrand +33 2 314 864 14 "
Longwy, 2, avenue de la Grande Duchesse +33 3 822 305 00 "
Lons-le-Saunier, 16, rue Rouget de Lisle +33 3 848 721 50 "
Lorient, 23, rue de Couëdic +33 2 978 414 44 "
Luneville, 1, rue René Basset +33 3 837 602 02 "
Mâcon, 24 et 26, rue Victor Hugo +33 3 852 106 00 "
Mantes-la-Jolie, 1, place Aristide Briand +33 1 306 384 20 "
Marmande, 18, boulevard Docteur Raymond +33 5 536 473 80 "
Marne-la-Vallée, 2 bis, avenue Pierre Mend¯s-France +33 1 648 028 00 "
Maubeuge, 2, rue Lazare Carnot +33 3 275 313 93 "
Meaux, 37, cours Pinteville +33 1 600 991 80 "
Melun, 24, rue Saint Ambroise +33 1 648 767 00 "
Mende, 6, avenue Foch +33 4 666 535 50 "
Millau, 1, place Bion Marlavagne +33 5 656 147 60 "
Montargis, 9, place Mirabeau +33 2 389 543 00 "
Montauban, 39, rue de la Banque +33 5 632 182 00 "
Montbéliard, 19 ∫ 21, place Saint Martin +33 3 819 921 21 "
Mont-de-Marsan, 11, rue Henri Duparc +33 5.58.05.71.71 "
Montélimar, 41, boulevard Marre Desmarais +33 4 750 077 20 "
Montlu˜on, 3, avenue Marx Dormoy +33 4 702 844 88 "
Montrouge, 51, avenue Aristide Briand +33 1 461 280 00 "
Morlaix, 3 ∫ 6, place Charles de Gaulle +33 2 988 865 18 "
Moulins, 10, avenue de la République +33 4 704 810 70 "
Mulhouse, 11, rue de la Somme +33 3 896 695 00 "
Nancy, 2, rue Chanzy +33 3 833 437 00 "
Nanterre, C.A. DES HAUTS DE SEINE 167 ∫ 177, 
avenue Joliot Curie +33 1 413 718 30 "

Narbonne, 12, boulevard Frédéric Mistral +33 4 689 013 33 "
Neuilly-Levallois, 43 et 45, rue Louise Michel +33 1 414 995 70 "
Nevers, 6 bis, rue Jean Desveaux +33 3 865 977 40 "
Nice, 14, avenue Félix Faure +33 4 931 354 00 "
Nîmes, 2, square du 11 Novembre 1918 +33 4 667 682 00 "
Niort, 91, rue de la Gare +33 5 490 662 50 "
Orange, 7, avenue Frédéric Mistral +33 4 903 443 67 "
Orléans, 30, rue de la République +33 2 387 778 78 "
Oyonnax, 41 et 43, boulevard Louis Dupuy +33 4 747 318 20 "
Pantin, 30 ∫ 34, avenue Jean Lolive +33 1 481 088 10 "
Paris-Bastille, 3 bis, place de la Bastille +33 1 446 115 00 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Paris-Malesherbes, 1, place du Général Catroux +33 1 444 014 44 "
Paris-Raspail, 48, boulevard Raspail +33 1 495 427 27 "
Pau, 7, rue Louis Barthou +33 5 598 2 28 28 "
Périgueux, 1, place du Président Franklin Roosevelt +33 5 530 330 30 "
Perpignan, 3, place Jean Payra +33 4 685 161 00 "
Poitiers, 1, rue Henri Houdin +33 5 495 588 00 "
Pontarlier, 6, rue de la Gare +33 3 813 888 00 "
Pontivy, 83, rue Nationale +33 2 972 558 60 "
Pontoise, 12, place du Grand Martroy +33 1 344 158 00 "
Privas, 4, boulevard de Vernon +33 4 756 615 00 "
Quimper, 29, avenue de la Gare +33 2 989 070 00 "
Reims, 1, place de l'Hôtel de ville +33 3 268 952 52 "
Remiremont, 76 bis, boulevard Thiers +33 3 292 212 30 "
Rennes, 25, rue de la Visitation +33 2 992 512 12 "
Roanne, 82, rue Jean Jaur¯s +33 4 774 442 00 "
Rochefort, 16, rue de la République +33 5 468 218 30 "
Rodez, 13, boulevard Fran˜ois Fabié +33 5 657 338 00 "
Romans, 9, place Jules Nadi +33 4 750 588 88 "
Roubaix, 1, place de la Liberté +33 3 208 175 75 "
Saint-Brieuc, 11, rue de la Gare +33 2.966 268 00 "
Saint-Claude, 5, place de l'Abbaye +33 3 844 570 70 "
Saint-Denis, 2, rue Catulienne +33 1 481 335 40 "
Saint-Dié, 12, quai Carnot +33 3 295 350 10 "
Saint-Etienne, 7, rue d'Arcole +33 4 774 345 45 "
Saint-Gaudens, 4, rue de la République +33 5 619 482 40 "
Saint-Germain-en-Laye, 18, rue de la République +33 1 391 051 51 "
Saint-Lô, 5, rue Jean Dubois +33 2 337 563 30 "
Saint-Malo, 7, rue d'Asfeld +33 2 992 053 00 "
Saint-Nazaire, 3, rue du Général de Gaulle +33 2 517 606 06 "
Saint-Omer, 48, place du Maréchal Foch +33 3 211 229 50 "
Saint-Quentin, 3, rue d'Alsace +33 3 236 294 00 "
Salon-de-Provence, 281, boulevard du Maréchal Foch +33 4 905 688 25 "
Sarreguemines, 6, rue Raymond Poincaré +33 3 879 891 40 "
Saumur, 26, rue Beaurepaire +33 2 414 012 00 "
Selestat, 1, avenue de la Liberté +33 3 885 884 45 "
Sens, 18, cours Tarbé +33 3 868 370 00 "
S¯te, 11, avenue Victor Hugo +33 4 674 660 20 "
Soissons, 5, place de la République +33 3 235 981 00 "
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Tarbes, 25, rue Massey +33 5 624 425 50 "
Thiers, 12, rue de Barante +33 4 735 173 00 "
Thionville, 12, allée Raymond Poincaré +33 3 825 910 70 "
Thonon, 1, avenue de la Gare +33 4 507 160 17 "
Toulon, 8 bis, avenue Vauban +33 4 940 954 00 "
Tours, 2, rue Chanoineau +33 2 476 024 00 "
Troyes, 6, boulevard Victor Hugo +33 3 254 244 44 "
Tulle, 1, place Maschat +33 5 552 992 29 "
Valence, 13, boulevard Bancel +33 4 757 973 73 "
Valenciennes, 12, boulevard Froissart +33 3 272 805 60 "
Vannes, 55, avenue Victor Hugo +33 2 975 443 34 "
Verdun, 12 et 14, quai de la République +33 3 298 623 96 "
Vernon, 23, rue d'Albuféra +33 2 326 476 40 "
Versailles, 50, boulevard de la Reine +33 1 392 455 49 "
Vesoul, 2, rue du Commandant Girardot +33 3 847 597 97 "
Vichy, 7, rue de Paris +33 4 703 095 95 "
Vienne, 49, cours Romestang +33 4 743 111 11 "
Villefranche-sur-Sâone, 195, rue de la République +33 4 746 581 81 "
Vincennes, 19, rue de Montreuil +33 1 417 412 00 "
Voiron, 1, avenue Georges Frier +33 4 760 520 33 "
IInnssttyyttuutt  EEmmiissyyjjnnyy  DDeeppaarrttaammeennttóóww  ZZaammoorrsskkiicchh::
Cayenne, 8, rue Christophe Colomb +33 5 942 936 50 "
Fort-de-France, boulevard du Général de Gaulle +33 5 965 944 00 "
Pointe-∫-Pitre, boulevard Légitimus +33 5 909 374 00 "
Mayotte, avenue de la Préfecture +33 2 696 105 05 "
Saint-Denis-de-La-Réunion, 4, rue de la Compagnie +33 2 629 071 00 "
Saint-Pierre, 22, Place du Général de Gaulle +33 5 084 143 57 "

BANK GRECJI (Ελληνικη  ′Εκδοση )

Agrinio, Papaioannou st.,1 +30 641 48446
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro
Alexandroulis, Vas. Georgiou B' st., 173 +30 551 26585 "
Argostolion, Pan. Vallianou st., +30 671 22223 "
Athens (Head Office), E. Venizelos Ave., 21 +30 1 320 1111 "
Chania, E.Venizelou st., 2 & Dimokratias st. +30 821 42768 "
Drama, Megalou Alexandrou st., 31 +30 521 22232 "
Heraklion, 25th August st., 25 +30 81 346161 "
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Ioannina, Konstantinou Eleftherotou st., 2 +30 651 26243 "
Kaval, Megalou Alexandrou st., 28 +30 51 223303 "
Kalamata, Aristomenous st., 27 +30 721 22442 "
Kerkyra, Dimarhiou Square +30 661 39406 "
Komotini, Agiou Georgiou st., 1 +30 531 34045 "
Lamia, Eleftherias Square & A. Diakou st. +30 231 22231 "
Larissa, Kiprou st., 1 +30 41 535690 "
Mytilini, Pavlou Kountourioti st., 9 +30 251 28474 "
Xanthi, Vas. Georgiou st. & Pavlou A' st. +30 541 22775 "
Patras, Agiou Georgiou st. & Kolokotroni st. +30 61 277621 "
Pireaus, Ethnikis Antistaseos st.,1 & Makras Stoas st. +30 1 414 8000 "
Pyrgos, Dimarhiou Square & Letrinon st. +30 621 31 728 "
Rethymnon, Th.Moatsou st. & S. Dimitrakaki st. +30 831 22258 "
Rhodes, Eleftherias Square +30 241 23377 "
Samos, Themistokli Sofouli st., 38 +30 273 27287 "
Serres, Merarhias st., 11 +30 321 55270 "
Sparti, Evangelistrias st., 27 +30 731 26330 "
Thessaloniki, Tsimiski st., & Ionos Dragoumi st. +30 31 591000 "
Tripolis, 28th Octovriou st., 11 +30 71 222321 "
Volos, Argonafton st., 27 +30 421 23442 "
Florina, Megalou Alexandrou st., 105 +30 385 22534 "

BANK HISZPANII (Banco de España)

Alcal∫, 50 28014, Madrid +34 91 338 5000
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 
na euro

Avenida Rambla de Méndez Núñez 31 03002, Alicante +34 96 520 8200 "
Avenida Antonio Masa, 32, 06011 Badajoz +34 92 424 2227 "
Plaza Cataluña, 17-18, 08002 Barcelona +34 93 482 4700 "
Gran Vía Diego López de Haro 10, 48001 Bilbao +34 94 432 8501 "
Plaza de Espaƒa, 10, Ceuta +34 95 651 1805 "
Durán Lóriga, 16, 15003 La Coruña +34 98 121 1400 "
Avenida 20 de Junio, 2, 17001 Gerona +34 97 220 0600 "
León y Castilla, 6, 35003 Las Palmas de Gran Canaria +34 92 836 7166
General Vara del Rey, 8, 26002 Logroño +34 94 125 5532 "
Avenida Cervantes, 3, 29016 Málaga +34 95 221 1748 "
Plaza de Espaƒa, 9, Melilla +34 95 268 1176 "
Gran Vía Escultor Salzillo, 20, 30001 Murcia +34 96 821 1641 "
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Conde de Toreno, 6, 33004 Oviedo +34 98 524 3915 "
San Bartholomé, 16, 07001 Palma de Mallorca +34 97 172 5950 "
Paseo Sarasate, 1, 31001 Pamplona +34 94 822 1205 "
Avda. Alfonso XII, 4 39002 Santander +34 94 211 1500 "
Plaza San Francisco, 7 41004 Sevilla +34 95 422 5547 "
Viera y Clavijo, 17, 38003 Santa Cruz de Tenerife +34 92 228 4800 "
Nueva, 1, 45001 Toledo +34 92 522 7354 "
Barcas, 6, 46002 Valencia +34 96 351 6301 "
Plaza España, 15, 47001 Valladolid +34 98 330 5792 "
Plaza España, 8, 50001 Zaragoza +34 97 622 4906 "

C/ Vitoria, 34, 09004 Burgos
wymiana wwyy∏∏ààcczznniiee ppeesseett
hhiisszzppaaƒƒsskkiicchh  ((EESSPP))  
na euro

C/ Barcelona, 1, 11006 Cádiz "
Plaza Alféreces Provisionales, s/n, 10001 Cáceres "
Plaza de la Paz, 3, 12001 Castellón "
Plaza Altozano, 10, 02001 Albacete "
Ctra. Porzuna, 1, 13002 Ciudad Real "
C/ Gran Capitán, 7, 14008 Córdoba "
Plaza Emilio Pérez, 1, 04001 Almería "
Parque San Juli·n, 19, 16002 Cuenca "
Gran Vía, 18, 18010 Granada "
Plaza Jardinillo, 1, 19001 Guadalajara "
Plaza de las Monjas, 7, 21001 Huelva "
Avda. Juan XXIII, 2, 22003 Huesca "
Avda. de la Estación, 57, 23007 Jaén "
Avda. Ordono II, 29, 24001 León "
Avda. Blondel, 23, 25002 Lérida "
C/Gral. Franco,4, 27001 – Lugo "
C/ Ildefonso Rodríguez, 1, 40001 Segovia "
Plaza San Esteban, 1, 42003 Soria, "
Rambla Nova, 101, 43001 Tarragona "
C/ San Juan, 1, 44001 Teruel "
C/ Lehendakari Aguirre, 2, 01001 Vitoria "
Banco de Espana, Plaza Cristo Rey, 6, 49018 Zamora "
C/ José Antonio, 2, 32003 Orense "
C/ Gral. Franco, 4, 34001 Palencia "
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C/ Michelena, 28, 36002 Pontevedra "
C/ Zamora, 32-38, 37002 Salamanca "
C/ Garibay, 26, 20004 San Sebastián "
Plaza Platerías, 2, 15704 Santiago "

BANK HOLANDII (De Nederlandsche Bank)

NV Branch Office, Westeinde 1, 1017 ZN Amsterdam +31 20 524 3329
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh 12
walut narodowych na

euro

NV Branch Office, Dr Holtroplaan 1, 5652 XR Eindhoven +31 40 252 2420 "

NV Branch Office, Rijksstraatweg 334, 2242 AB Wassenaar +31 70 517 6400 "

NV Branch Office, Schutlandenweg 1, 7908 DX Hoogeveen +31 528 26 8855 "

CENTRALNY BANK IRLANDII (Central Bank of Ireland)

Currency Centre, Dame Street Dublin 2 +353 1 671 6666
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

CENTRALNY BANK LUKSEMBURGA (Banque Centrale du Luxembourg)

Caisse centrale, 37 A, Boulevard Prince Henri +352 47 52 51
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

BANK NIEMIEC (Deutsche Bundesbank)

52064 Aachen, Römerstraße 50 +49 2 41 4 74 020
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro
73431 Aalen, Ziegelstraße 12 +49 73 61 93 040 "
72458 Albstadt, Schmiechastraße 60 +49 74 31 20 17/18 "
91522 Ansbach, Promenade 18 +49 9 81 9 70 620 "
59821 Arnsberg, Henzestraße 14 +49 29 31 5 530 "
63739 Aschaffenburg, Friedrichstraße 17 +49 60 21 33 930 "
86153 Augsburg, Wolfsgäßchen 1 +49 8 21 55 890 "
36251 Bad Hersfeld, Heinrich-von Stephan-Str. 7 +49 66 21 50 170 "
55543 Bad Kreuznach, Salinenstraße 56 +49 6 71 84 30 10 "
83435 Bad Reichenhall, Bahnhofstraße 22 +49 86 51 96 320 "
76532 Baden-Baden, Alemannenstraße 35 +49 72 21 6 40 01-04 "
96047 Bamberg, Richard-Wagner-Straße 4 +49 9 51 98 440 "
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02625 Bautzen, Dr.-Peter-Jordan-Straße 1 +49 35 91 49 33 00 "
95448 Bayreuth, Rosestraße 7 +49 9 21 80 030 "
10625 Berlin, Leibnizstraße 9-10 +49 30 34 750 "
33602 Bielefeld, Kavalleriestraße 24 +49 5 21 96 350 "
44789 Bochum, Universitätsstraße 72 +49 2 34 30 760 "
53113 Bonn, Friedrich-Ebert-Allee 37 +49 2 28 91 640 "
38100 Braunschweig, Lindentwete 1 +49 5 31 4 80 170 "
28203 Bremen, Kohlbrökerstraße 29 +49 4 21 32 910 "
27570 Bremerhaven, Elbestraße 18 +49 4 71 9 22 160 "
29221 Celle, Herzog-Ernst-Ring 49 +49 51 41 90 360 "
09111 Chemnitz, Posthof 1 +49 3 71 60 030 "
03044 Cottbus, Ewald-Haase-Straße 18 +49 3 55 78 480 "
64293 Darmstadt, Julius-Reiber-Straße 11 +49 61 51 87 620 "
94469 Deggendorf, Graflinger Straße 34 +49 9 91 50 85-87 "
06842 Dessau, Am Leipziger Tor 2 +49 3 40 8 00 070 "
44137 Dortmund, Hiltropwall 16 +49 2 31 91 500 "
01069 Dresden, St. Petersburger Straße 2 +49 3 51 49 930 "
47053 Duisburg, Düsseldorfer Straße 205 +49 2 03 2 95 780 "
52349 Düren, Goethestraße 1 +49 24 21 94 320 "
40212 Düsseldorf, Berliner Allee 14 +49 2 11 8 740 "
99096 Erfurt, Max-Reger-Straße 14 +49 3 61 21 900 "
91052 Erlangen, Schuhstraße 14 +49 91 31 2 30 01 "
45138 Essen, Moltkestraße 31 +49 2 01 26 60 60 "
73728 Esslingen, Blumenstraße 42 +49 7 11 93 18 310 "
24937 Flensburg, Waitzstraße 6 +49 4 61 8 620 "
15230 Frankfurt (Oder), Logenstraße 1 +49 3 35 56 590 "
60329 Frankfurt am Main, Taunusanlage 5 +49 69 23 880 "
79098 Freiburg, Leopoldring 9 +49 7 61 3 19 120 "
36037 Fulda, Rabanusstraße 12 +49 6 61 97 970 "
82467 Garmisch-Partenkirchen, Olympiastraße 20 +49 88 21 9 43 180 "
45879 Gelsenkirchen, Wildenbruchstraße 10 +49 2 09 1 50 72 "
07545 Gera, Clara-Zetkin-Straße 3 +49 3 65 82 270 "
35396 Gießen, Wiesecker Weg 17 +49 6 41 93 940 "
37083 Göttingen, Danziger Straße 23 +49 5 51 50 730 "
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33330 Gütersloh, Bismarckstraße 4 +49 52 41 1 30 14-16 "
58095 Hagen, Grabenstraße 20 +49 23 31 1 200 "
38820 Halberstadt, Westendorf 26 +49 39 41 59 20
06108 Halle, An der Waisenhausmauer 12 +49 3 45 21 116 "
20459 Hamburg, Ost-West-Straße 73 +49 40 37 070 "
31785 Hameln, Kastanienwall 41 +49 51 51 9 080 "
59071 Hamm, Marker Allee 88a +49 23 81 9 680 "
63450 Hanau, Eugen-Kaiser-Straße 21 +49 61 81 91 030 "
30159 Hannover, Georgsplatz 5 +49 5 11 30 330 "
74072 Heilbronn, Moltkestraße 12 +49 71 31 6 590 "
31134 Hildesheim, Zingel 34 +49 51 21 17 860 "
95028 Hof, Kreuzsteinstraße 41 +49 92 81 72 050 "
25813 Husum, Asmussenstraße 19 +49 48 41 60 74 "
85057 Ingolstadt, Schönbergstraße 6 +49 8 41 49 050 "
25524 Itzehoe, Viktoriastraße 8 +49 48 21 68 150 "
67655 Kaiserslautern, Fischerstraße 49 +49 6 31 3 63 90 "
76133 Karlsruhe, Herrenstraße 30-32 +49 7 21 16 040 "
34117 Kassel, Ständesplatz 12/14 +49 5 61 72 720 "
87435 Kempten, Stuibenweg 12 +49 8 31 52 126 "
24103 Kiel, Hopfenstraße 30 +49 4 31 67 950 "
47533 Kleve, Nassauerallee 57 +49 28 21 72 110 "
56068 Koblenz, Neustadt 5 +49 2 61 10 030 "
50968 Köln, Gustav-Heinemann-Ufer 96-100 +49 2 21 37 030 "
78462 Konstanz, Untere Laube 34 +49 75 31 12 980 "
47798 Krefeld, Friedrichsplatz 20 +49 21 51 80 670 "
84036 Landshut, Wittstraße 9 +49 8 71 9 43 230 "
26789 Leer, Friesenstraße 13 / 15 +49 4 91 9 25 220 "
04275 Leipzig, Karl-Liebknecht-Str. 141a +49 3 41 8 600 "
49808 Lingen, Am Pulverturm 23 +49 5 91 8 00 120 "
79539 Lörrach, Luisenstraße 15 / 17 +49 76 21 83 65-68 "
23552 Lübeck, Holstentorplatz 2 +49 4 51 15 090 "
71636 Ludwigsburg, Kurfürstenstraße 8 +49 71 41 95 480 "
67059 Ludwigshafen, Kaiser-Wilhelm-Straße 1 -3 +49 6 21 5 96 30 "
21335 Lüneburg, Wallstraße 4 +49 41 31 7 430 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi



41

39104 Magdeburg, Domstraße 1 +49 3 91 56 910 "
55122 Mainz, Hegelstraße 65 +49 61 31 3 770 "
68161 Mannheim, M 7, 3-8 +49 6 21 12 370 "
98617 Meiningen, Leipziger Straße 4 +49 36 93 5 410 "

87700 Memmingen, St.-Josefs-Kirchplatz 4 +49 83 31 96 830 "

32423 Minden, Marienwall 26 +49 5 71 83 980 "

41061 Mönchengladbach, Hohenzollernstraße 145 +49 21 61 9 253 "

45468 Mülheim, Klöttschen 1 +49 2 08 44 52 88 "

80807 München, Leopoldstraße 234 +49 89 28 895 "

48151 Münster, Geiststraße 24 +49 2 51 53 520 "

17033 Neubrandenburg, Morgenlandstraße 3 +49 3 95 5 84 10 82 "

56564 Neuwied, Langendorfer Straße 78 +49 26 31 2 70 87 "

90402 Nürnberg, Bahnhofstraße 7 +49 9 11 23 380 "

46045 Oberhausen, Friedensplatz 15 +49 2 08 20 00 01-03 "

77652 Offenburg, Hauptstraße 34 d +49 7 81 91 750 "

26122 Oldenburg, Kasinoplatz 3 +49 4 41 92 120 "

49074 Osnabrück, Schlagvorder Straße 27 +49 5 41 3 31 540 "

33102 Paderborn, Neuhäuser Straße 11 +49 52 51 2 60 16 "

94032 Passau, Rudolf-Guby-Straße 4 +49 8 51 5 90 290 "

75172 Pforzheim, Emilienstraße 22 +49 72 31 15 930 "

14467 Potsdam, Helmholtzstraße 5 +49 3 31 27 640 "

88214 Ravensburg, Seestraße 49 +49 7 51 1 60 81/84 "

45657 Recklinghausen, Herzogswall 30 +49 23 61 92 020 "

93049 Regensburg, Lilienthalstraße 3 a +49 9 41 58 300 "

72764 Reutlingen, Schulstraße 12 +49 71 21 37 420 "

48431 Rheine, Hörstkamp 32 +49 59 71 5 10 07-09 "

83022 Rosenheim, Prinzregentenstraße 19 +49 80 31 21 480 "

18055 Rostock, Richard-Wagner-Straße 2 +49 3 81 2 450 "

66111 Saarbrücken, Hafenstraße 20-22 +49 6 81 58 020 "

66740 Saarlouis, Am Saaraltarm 1 +49 68 31 20 30 "

97421 Schweinfurt, An den Schanzen 11 +49 97 21 20 940 "

19053 Schwerin, Goethestraße 70-72 +49 3 85 51 000 "

53721 Siegburg, An der Stadtmauer 7 +49 22 41 96 740 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi



42

57072 Siegen, Spandauer Straße 40 +49 2 71 33 573 "

71065 Sindelfingen, Hallenser Straße 2 +49 70 31 7 940 "

70174 Stuttgart, Theodor-Heuss-Straße 20 +49 7 11 9 440 "

54295 Trier, Metzer Allee 2 +49 6 51 94 860 "

29525 Uelzen, Luisenstraße 2 +49 5 81 90 020 "

89073 Ulm, Olgastraße 77 +49 7 3196 560 "

78048 Villingen-Schwenningen, Am Hoptbühl 4 +49 77 2 1 88 500 "

71332 Waiblingen, Mayenner Straße 29 +49 71 51 9 59 950 "

92637 Weiden, Herrmannstraße 2 +49 9 61 3 89 490 "

46483 Wesel, Kreuzstraße 60 +49 2 81 2 10 61-63 "

65185 Wiesbaden, Mainzer Straße 14 +49 6 11 16 040 "

26382 Wilhelmshaven, Parkstraße 23 +49 44 21 9 17 760 "

42103 Wuppertal, Bankstraße 23 +49 2 02 24 930 "

97074 Würzburg, Mönchbergstraße 20 +49 9 31 79 550 "

BANK PORTUGALII (Banco de Portugal)

Lisboa (Head Office), Rua Aurea, 27, 1100-150 Lisboa +351 2 1346 72 82
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych

na euro

Porto (Branch), Pra˜a da Liberdade, 92, 4000-322 Porto +351 2 2207 72 00 "

Faro (Branch), Pra˜a D. Francisco Gomes, 11, 8000-168 Faro +351 289 880 500 "

Ponta Delgada (Branch), Pra˜a da República, 8, 
9500-101 Ponta Delgada Azores Islands +351 296 202 860 "

Funchal (Branch), Avenida Arriaga, 8, 
9000-064 Funchal Madeira Islands +351 291 202 470 "

Rua do Ouro, 27, 1100-150 Lisboa +351 2 1321 32 00, 
wymiana wwyy∏∏ààcczznniiee eesskkuu--
ddoo  ppoorrttuuggaallsskkiieeggoo  ((PPTTEE))

na euro 

Rua Francisco Ribeiro, 2, 1150-165 Lisboa +351 2 1313 0000 "

Apart. 81, 2580 Carregado +351 263 856 500 "

P˜. República, 1, 4710-305 Braga +351 253 609 700 "

P˜. D. José, 6000-118 Castelo Branco +351 272 340 170 "

Lg. Miguel Bombarda, 16, 3000-337 Coimbra +351 239 854 200 "
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P˜. Giraldo, 61, 7000-508 …vora +351 266 758 000 "

Av. 1o Maio, 303, 5000-643 Vila Real +351 259 340 360 "

P˜. Comércio, 3510-105 Viseu +351 232 430 900 "

BANK W¸OCH (Banca a’Italia)

Agrigento Via Francesco Crispi, 6 +39 09 225 94 077
wymiana wwsszzyyssttkkiicchh
12 walut narodowych 

na euro

Alessandria Piazza della Libertá, 19 +39 01 312 340 66 "

Ancona Piazza Kennedy, 9 +39 07 122 851 "

Aosta Avenue du Conseil des Commis, 21 +39 01 652 381 00 "

Arezzo Via XXV Aprile, 3 +39 05 752 6144 "

Ascoli piceno Corso Mazzini, 207 +39 07 362 504 45 "

Asti Via G. Verdi, 15 +39 01 415 99 000 "

Avellino Corso V. Emanuele, 185 +39 08 257 819 41 "

Bari Corso Cavour, 4 +39 08 057 311 11 "

Belluno Piazza dei Martiri, 29 +39 04 379 483 47 "

Benevento Piazza Risorgimento, 7 +39 08 243 130 34 "

Bergamo Viale Roma, 1 +39 03 527 1220 "

Bologna Piazza Cavour, 6 +39 05 164 301 11 "

Bolzano Via Orazio, 1/e +39 04 712 93 111 "

Brescia Corso Martiri della Libertá, 19 +39 03 024 080 11 "

Brindisi Piazza V. Emanuele, 4 +39 08 315 640 71 "

Cagliari Largo Carlo Felice, 13 +39 07 060 031 "

Caltanissetta Corso Umberto I, 126 +39 09 345 846 33 "

Campobasso Via Mazzini, 2 +39 08 743 11 243 "

Caserta Piazza Vanvitelli, 10 +39 08 233 220 22 "

Catania Piazza della Repubblica, 49 +39 09 573 681 11 "

Catanzaro Piazza Serravalle, 1 +39 09 617 230 34 "

Chieti Corso Marrucino, 81 +39 08 713 305 64 "

Como Piazza Perretta, 15 +39 03 133 03 111 "

Cosenza Corso Umberto I, 2/c +39 09 847 62 21 "
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Cremona Via G. Verdi, 3 +39 03 724 624 46 "

Cuneo Corso Nizza, 3 +39 01 716 962 51 "

Enna Piazza Garibaldi, 4 +39 09 355 001 85 "

Ferrara Piazza T. Tasso, 1 +39 05 322 062 13 "

Firenze Via dell'Oriuolo, 37/39 +39 05 524 931 "

Foggia Viale XXIV Maggio, 7 +39 08 817 220 15 "

Forli' Corso della Repubblica, 36 +39 05 434 534 11 "

Frosinone Piazzale V. Veneto, 1 +39 07 752 510 97 "

Genova Via Dante, 3 +39 01 054 911 "

Gorizia Via Codelli, 11 +39 04 815 330 51 "

Grosseto Viale Matteotti, 35/37 +39 05 642 44 41 "

Imperia Via F. Cascione, 39 +39 01 836 673 00 "

Isernia Via XXIV Maggio, 162 +39 08 654 136 93 "

L'Aquila Corso Federico II, 1 +39 08 624 129 91 "

La Spezia Via S. Antonio, 19 +39 01 877 344 27 "

Latina Piazza della Libertá, 11 +39 07 736 954 38 "

Lecce Via Salandra, 15/19 +39 08 323 968 76 "

Livorno Piazza del Municipio, 47 +39 05 864 361 11 "

Lucca Via M. Civitali, 191 +39 05 833 434 88 "

Macerata Via G. Matteotti, 37 +39 07 332 315 35 "

Mantova Via B. Castiglioni, 3 +39 03 762 231 80 "

Massa Piazza Garibaldi, 4 +39 05 854 75 33 "

Matera Piazza S. Francesco, 1/2 +39 08 353 318 14 "

Messina Piazza Cavallotti, 1 +39 09 077 811 "

Milano (main branch) Via Cordusio, 5 +39 02 724 241 "

Modena Corso Canalgrande, 84 +39 05 921 42 60 "

Napoli (main branch) Via Miguel Cervantes, 71 +39 08 179 75 111 "

Novara Via C. Negroni, 8 +39 03 216 14 511 "

Nuoro Viale Europa, 1 +39 07 843 3041 "

Oristano Via Donizetti, 1 +39 07 837 3403 "

Padova Riviera Tito Livio, 28 +39 04 982 214 11 "
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Palermo Via Cavour, 131/a +39 09 160 74 111 "

ParmaVia Farini, 32 +39 05 212 300 52 "

Pavia Via XX Settembre, 41 +39 03 825 380 15 "

Perugia Piazza Italia, 15 +39 07 557 209 45 "

Pesaro Via Rossini, 79 +39 07 213 704 10 "

Pescara Corso V. Emanuele, 65 +39 08 542 103 33 "

Piacenza Via Mandelli , 14 +39 05 233 115 11 "

Pisa Via S. Martino, 100 +39 05 050 26 43 "

Pistoia Via Cino, 12 +39 05 732 32 21 "

Pordenone Via G. Mazzini, 8 +39 04 342 12 81 "

Potenza Via Pretoria, 175 +39 09 714 11 003 "

Ragusa Piazza Matteotti, 11 +39 09 322 463 22 "

Ravenna Via R. Gessi, 13 +39 05 443 52 25 "

Reggio Calabria Corso Garibaldi, 160 +39 09 653 30 900 "

Reggio Emilia Piazza Martiri del VII Luglio, 1 +39 05 224 549 88 "

Rieti Via Garibaldi, 263 +39 07 464 82 572 "

Roma (main branch) Via Venti Settembre, 97/e +39 06 47 921 "

Rovigo Via Domenico Piva, 19 +39 04 254 107 80 "

Salerno Corso V. Emanuele, 177 +39 08 968 3 111 "

Sassari Via Carlo Felice, 2 +39 07 927 44 12 "

Savona Piazza Mameli, 3 +39 01 983 357 61 "

Siena Via della Stufa Secca, 34 +39 05 772 854 14 "

Siracusa Piazza Archimede, 7 +39 09 314 619 95 "

Sondrio Piazza Garibaldi, 21 +39 03 422 194 84 "

Taranto Piazza Ebalia, 10 +39 09 945 907 98 "

Teramo Via Carducci, 33 +39 08 612 470 41 "

Terni Piazza Tacito, 1 +39 07 444 075 47 "

Torino Via Arsenale, 8 +39 01 155 181 "

Trapani Piazza Scarlatti, 7 +39 09 232 81 88 "

Trento Piazza A. Vittoria, 6 +39 04 612 12 111 "

Treviso Piazza Pola, 14 +39 04 224 116 35 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Trieste Corso Cavour, 13 +39 04 037 53 111 "

Udine Via Gemona, 3 +39 04 325 95 511 "

Varese Via Sacco, 1 (angolo Via Bernascone) +39 03 322 806 54 "

Venezia Calle Larga Mazzini, 4799 S. Marco +39 04 127 09 111 "

Vercelli Via G. Mameli, 9 +39 01 615 84 07 "

Verona Corso Cavour, 42 +39 04 580 945 11 "

Vicenza Piazza S. Lorenzo, 1 +39 04 445 431 88 "

Viterbo Via G. Marconi, 26 +39 076 134 56 78 "

Nazwa i adres oddzia∏u Telefon Uwagi
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Banki centralne Banki komercyjne

Bu∏garia

Narodowy Bank Bu∏garii (NBB) b´dzie zaanga˝owany w proces 
wymiany banknotów walut paƒstw UGW na terenie kraju 
(dotyczy to zarówno obywateli Bu∏garii, jak i obcokrajowców).
Szczegó∏owe procedury wymiany nie zosta∏y jeszcze ustalone

Banki dokonujà wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro. 
Ustalajà w∏asne zasady tej wymiany

Czechy

Narodowy Bank Czech (NBC) b´dzie uczestniczyç w procesie 
wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro w ograniczonym zakresie,
nie prowadzàc wymiany tych walut dla osób fizycznych.
NBC nie zajmuje si´ zaopatrzeniem banków komercyjnych w euro 
(jak i w ˝adnà innà walut´ zagranicznà). Poza oddzia∏ami NBC w Pradze
i Brnie, wszystkie inne oddzia∏y NBC podpisa∏y umowy z lokalnymi bankami
komercyjnymi w sprawie sprzeda˝y i zakupu walut zagranicznych.
NBC odpowiada za transport zapasów walut narodowych paƒstw UGW
i przewóz ze wszystkich swoich oddzia∏ów i (lub) klientów do oddzia∏u
w Pradze. Stamtàd waluty te zostanà odsprzedane odpowiednim bankom cen-
tralnym paƒstw UGW. NBC wyda∏ w tej sprawie odpowiednie wytyczne, ujedno-
licajàce powy˝sze procedury

Ka˝dy bank komercyjny b´dzie dokonywa∏ wymiany walut narodowych UGW
na euro zgodnie ze swojà politykà i przyj´tymi zasadami.
Proces wymiany walut narodowych UGW trwaç b´dzie z regu∏y do koƒca lutego
2002 r. (z wyjàtkiem DEM i ATS). Op∏aty za wymian´ b´dà ró˝ne w zale˝noÊci
od banku (oko∏o 10%, ale niektóre banki b´dà dokonywaç wymiany tak˝e
bezp∏atnie). Po 28 lutego 2002 r. banki b´dà mog∏y pobieraç dodatkowe op∏aty. 
Wymiany b´dà mogli dokonywaç zarówno obywatele Czech, jak równie˝
obcokrajowcy. Jednak˝e w przypadku obcokrajowców banki mogà wprowadziç
dopuszczalne kwoty maksymalne.
Niektóre banki nie b´dà dokonywa∏y wymiany monet, lecz wy∏àcznie banknotów

Banki centralne Banki komercyjne
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Estonia

Bank Estonii nie b´dzie dokonywa∏ wymiany walut paƒstw UGW na euro.
Mo˝e jednak, na proÊb´ banku komercyjnego, dokonaç zaopatrzenia banku
w banknoty euro. Z regu∏y jednak banki te dokonujà zakupu walut
zagranicznych u swoich strategicznych inwestorów (lub bankach – matkach)
Za proces wymiany odpowiadajà w Estonii banki komercyjne

Okres wymiany: do koƒca lutego 2002 r. 
Monety nie b´dà w Estonii przyjmowane przez banki. Op∏aty za wymian´
sà ustalane zgodnie z zasadami rynkowymi przez ka˝dy bank indywidualnie. 
W procesie wymiany uczestniczà tak˝e kantory, które mogà sprzedawaç 
banknoty euro.
Obcokrajowcy b´dà mogli dokonaç wymiany banknotów walut narodowych
paƒstw UGW na euro

Litwa
Litewski Bank Narodowy (¸BN) odpowiada jedynie 
za przewalutowanie rachunków jednostek bud˝etowych 
z walut narodowych paƒstw UGW na euro

Proces wymiany spoczywaç b´dzie na bankach komercyjnych. Banki b´dà
dokonywaç wymiany do koƒca lutego 2002 r. (g∏ównie DEM i FRF).
Banki decydujà o maksymalnych kwotach wymiany oraz o op∏atach 
pobieranych za wymian´ (¸BN wyda∏ jednak˝e zarzàdzenie ograniczajàce
wysokoÊç tych op∏at)

¸otwa ¸otewski Bank Narodowy (LBN) nie bierze udzia∏u w procesie 
wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro

Tylko niektóre banki b´dà dokonywa∏y wymiany. Banki b´dà pobiera∏y op∏at´ za
wymian´. WysokoÊç tej op∏aty oraz zasady sà ustalane indywidualnie przez
poszczególne banki

WARUNKI WYMIANY
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Malta
Centralny Bank Malty (CBM) generalnie nie b´dzie dokonywa∏ 
wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro, 
z wyjàtkiem swoich klientów, czyli jednostek bud˝etowych

Banki komercyjne sà odpowiedzialne za proces wymiany walut narodowych
paƒstw UGW na euro. Licencjonowane kantory b´dà wspiera∏y banki w tych
operacjach. Op∏aty za wymian´ b´dà minimalne (pokrywajàce koszty
transakcji). Nie przewiduje si´ ograniczenia wielkoÊci wymiany.
Wymiany b´dà mogli dokonywaç zarówno obywatele Malty, jak i obcokrajowcy

S∏owacja

Narodowy Bank S∏owacji (NBS) b´dzie uczestniczy∏ w procesie
wprowadzania euro do obiegu jednie jako jednostka koordynujàca. 
NBS nie b´dzie bra∏ bezpoÊredniego udzia∏u w operacji wprowadzania ban-
knotów i monet do obiegu. Zgodnie z istniejàcym prawodawstwem, nie le˝y 
to w kompetencjach NBS. Nie b´dzie si´ on równie˝ zajmowa∏ procesem 
wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro

Wszelkie kwestie logistyczne, zwiàzane z np. zamawianiem banknotów i monet
oraz ich przywozem, a tak˝e zamianà walut, le˝à w gestii banków komer-
cyjnych. Równie˝ kwestie zwiàzane z op∏atà pobieranà za operacje wymiany czy
ograniczenia w wielkoÊci wymiany b´dà ustalane przez ka˝dy bank komercyjny
indywidualnie. Od strategii i polityki takiego banku b´dzie zale˝a∏o równie˝ to,
czy nierezydenci lub obcokrajowcy b´dà mogli dokonywaç w tych bankach
wymiany walut narodowych na euro. 
Wi´kszoÊç banków wymieniaç b´dzie jedynie banknoty. 
Okres wymiany trwaç b´dzie do koƒca lutego 2002 r. 

Banki centralne Banki komercyjneWARUNKI WYMIANY
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S∏owenia 
Centralny Bank S∏owenii (CBS) nie b´dzie dokonywa∏ operacji 
wymiany walut narodowych paƒstw UGW na euro. Ci´˝ar tej operacji spoczywa
na bankach komercyjnych. CBS sprawuje jedynie kontrol´ nad tym procesem

Banki komercyjne b´dà prowadzi∏y wymian´ walut narodowych paƒstw UGW
na euro zarówno dla obywateli S∏owenii, jak i obcokrajowców. 
Zakup euro b´dzie mo˝liwy równie˝ w kantorach.
Stowarzyszenie Bankowe S∏owenii jest instytucjà, która odpowiada za wszystkie
komercyjne szczegó∏y i zasady przeprowadzenia wymiany w ramach systemu
bankowego (np. op∏aty - stawki maksymalne nie sà planowane). Nie sà
przewidywane ˝adne maksymalne wielkoÊci wymiany, chyba ˝e wystàpi podej-
rzenie o pranie pieni´dzy lub fa∏szerstwo. 
Od 1 stycznia do 28 lutego 2002 r. banki b´dà bezp∏atnie dokonywa∏y wymiany
walut paƒstw UGW na euro (jeÊli pozostajà one jeszcze na rachunkach).
W przypadku wymiany gotówkowej b´dzie pobierana op∏ata, tzw. op∏ata I. 
Od 1 marca do koƒca czerwca 2002 r. banki b´dà pobieraç op∏at´ ustalanà
przez nie indywidualnie (np. za dokonanie wp∏aty waluty obcej na rachunek:
koszt mniejszy od „op∏aty I”, natomiast za wymian´ gotówkowà: 
koszt wy˝szy od „op∏aty I”.  
Op∏aty za wymian´ walut narodowych na euro po 30 czerwca 2002 r. b´dà
znacznie wy˝sze i zale˝eç b´dà od indywidualnej polityki banku.
Banki komercyjne b´dà zaopatrywa∏y si´ w euro we w∏asnym zakresie

Banki centralne Banki komercyjneWARUNKI WYMIANY
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W´gry

Narodowy Bank W´gier (NBW) nie b´dzie si´ zajmowa∏ 
zaopatrywaniem instytucji kredytowych ani innych instytucji finansowych
w walut´ euro. NBW uczestniczy w procesie zaopatrzenia pierwotnego w euro
jedynie w zakresie pokrywajàcym w∏asne potrzeby oraz zapotrzebowanie 
ze strony banków paƒstwowych majàcych podpisane umowy z NBW 
o zaopatrzeniu w waluty obce

Wymiana walut narodowych UGW w bankach komercyjnych odbywaç si´ b´dzie
od 1 stycznia do 15 lutego 2002 r. (w przypadku funta irlandzkiego – 
do 9 lutego 2002 r.). W tym czasie obs∏ugiwani b´dà rezydenci w´gierscy. 
Banki b´dà indywidualnie decydowa∏y o mo˝liwoÊci dokonywania wymiany
monet paƒstw UGW na euro. Za operacj´ wymiany mogà pobieraç op∏aty 
zgodnie z w∏asnà politykà banku (np. 20% dla monet, g∏ównie ATS i DEM). 
Bezp∏atnie natomiast b´dzie dokonywane przewalutowanie dotychczasowych
rachunków w walutach paƒstw UGW (do 31 grudnia 2001 r.) 
i otwieranie nowych rachunków w euro. 
Nie ma ustalonych ograniczeƒ wielkoÊci kwoty wymiany (jednak powy˝ej 2 mln
forintów w´gierskich osoba zostanie poddana sprawdzeniu zgodnie z procedurà
przeciwdzia∏ania procederowi prania brudnych pieni´dzy). 
Po 1 stycznia 2001 r. b´dzie mo˝na zakupiç euro w kantorach. 
Zakupu b´dà mogli dokonaç tak˝e obcokrajowcy
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